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Аннотация
Я охотница за головами нечисти… наемница, что должна убить последнюю королевскую семью. Но есть одно НО, я по уши влюблена в принца. И все окончательно летит под откос, когда в одной из наших схваток он кусает меня. Теперь вместе нам предстоит узнать тайну исчезновения его рода, пройдя по следу моего предка Абрахама Ван Хельсинга. И времени у нас до первой полной луны, ибо вместе с ней я превращусь в монстра.


Таня Лаева
Ван Хельсинг

Дорогие читатели, данная книга является третьим томом в цикле Дракула.
Том 1. Басараб
Том 2. Цепеш


Глава 1. Где граната?

Фердинанд.
Двухсотлетняя война подходит к своему логическому завершению… и не в нашу пользу. Оборотни почти истреблены, а ликаны больше не подчиняются нам. Их отряд сопротивления готовит масштабное вторжение и переманивает на свою сторону все больше сил, стягивая их в наш город.
Королевская кровь становится слабее, а праведный огонь показывает одно и то же.
Наш род падет.
Совет пытался удержать власть, но наши нерасторопные сородичи расплодились по неосторожности и из-за непреодолимого желания обладать человеком.
И я не исключение.
Меня зовут Фердинанд Грей, и я последний рожденный оборотень, принц, на которого объявлена охота. И охотится на меня самая опасный солдат армии «Истребителей».
Красивейшая и сильнейшая…
Я знал, что она предначертана мне судьбой, но я никак не мог донести это до нее, доказать, что мои чувства истины.
Я люблю своего врага. Ту, что пытается меня убить.
************************************
Клодия.
Холодная и морозная зимняя ночь. Я слышу только стук металлических колес, который отражается в биении моего сердца, заставляет пульсировать мои виски и максимально сосредоточиться. У меня великолепный обзор с ветки высоченной сосны. Дерево покачивается, а его аромат кружит голову вместе с лютой зимней погодой, что заставляет трещать по швам мою кожу даже под одеждой.
Я прыгаю, приземляюсь на крышу локомотива и иду навстречу колючему ветру, что путает мои волосы и царапает открытые брови.
Моя жертва сидит во втором вагоне. Мой самый лютый враг. Фердинанд Грей.
Я потомственная охотница на нечисть, я возглавляю отряд, который основал мой предок. За несколько веков мы истребили всех, кроме оборотней. Осталась последняя королевская семья. Они моя главная цель, мое последнее задание.
В конце концов, в моих жилах течет кровь великого и беспощадного Абрахама Ван Хельсинга.
Мой позывной — «Коготь». Я лучшая из всех, самая быстрая и безжалостная.
Я чувствую, сегодня наконец настанет мой звездный час. Сегодня я убью принца и освобожу мир от этих уродливых монстров.
Я пробираюсь в нужный вагон, спрыгиваю в люк. Внутри никого, пассажирские скамьи совершенно пусты, будто кто-то меня поджидает.
Странно… будь осторожна, Коготь…
Вдруг двери в тамбур между первыми вагонами распахнулись, и мягкой волчьей поступью ко мне вошел никто иной, а принц. Он усмехнулся своей фирменной дерзкой ухмылочкой, чем разозлил меня до глубины души.
Очаровательная сволочь! — смотрю на этого Гулливера, по совместительству Аполлона, и не могу напасть первой. Не знаю, что меня парализует… то ли рваные синие джинсы, через которые просвечивают мохнатые мощные бедра, то ли мускулистая грудь, что так плотно натягивает льняную кофту с глубоким декольте, откуда мне подмигивают его волосатые бугры.
— Та-ак, та-ак… Ван Хельсинг, — рычит почти-покойник, — Не могу поверить своим глазам. Опять ты! И, как всегда, так предсказуема.
— Не «опять», а снова, Фёр! Сегодняшняя встреча станет для нас последней.
Я встаю в боевую стойку и касаюсь длиной рукояти своей смертоносной катаны. Грей делает грустные глазки и издевательски надувает свои мягкие, такие чувственные губы.
— Так грустно, я буду скучать по тебе, моя ласковая убийца.
Через секунду он уже рядом, перехватывает запястье и заводит руку с оружием за мою спину, вдыхает мой запах полной грудью и тихо порыкивает. Стадо мурашек разнеслось по коже ударной волной, оставляя воронку в том месте, где он провел своей колючей щетиной.
— Такая вкусная девочка… — шепчет он в мой висок, заставляя меня закрыть глаза и выронить меч, — Если бы ты так яро не хотела меня убить, я бы овладел тобой прямо сейчас. Признайся, я тебе нравлюсь больше, чем ты хочешь это показать.
Я до боли прикусила губу, когда его дыхание коснулось моей мочки. Мне этот сукин сын нравился до болезненных колик в кишечнике. Поэтому я так долго гонялась за ним, а он просто играл со мной.
Принц-оборотень никогда не полюбит жалкого человечка… я для него лишь кукла.
— Эй, с коготками, о чем задумалась? — Фёр обеспокоенно заглядывает мне в лицо, и я очухиваюсь уже в его объятиях, — Выбираешь позу?
УФ!!! Пора сделать то, зачем я пришла… пусть я и буду жалеть об этом всю оставшуюся жизнь.
— Я ненавижу тебя, Фердинанд Грей, и всем сердцем презираю! И я докажу это!
Я резко оттолкнула его, вытащила из арсенала гранату и положила палец на чеку.
— Не двигайся, милый! Иди за мной, если хочешь жить.
Увидев неподдельный страх в глазах принца, я злорадно рассмеялась, показывая таким дурацким жестом, что он теперь в моих руках.
— Это не игрушка, Ван Хельсинг! Бросай это, пока тебе руку не оторвало, — он поднял руки в знак капитуляции, а я продолжала веселиться.
— У-у-у, ты беспокоишься обо мне, мой мохнатый принц?
Так. Стоп. МОЙ?
Внезапно поезд резко затормозил, и я снова оказалась в крепких объятиях оборотня, который медленно поднимал меня на уровень своих небесно-голубых глаз.
Ммм… какое приятное чувство.
Наши губы оказались в опасной близки, и Грей обрушился на них со всей своей звериной яростью.
Он смял мои губы и запустил пальцы мне в волосы, сжимая кулак, поднимая мое лицо, углубляя поцелуй, раздвигая мои губы своим влажным языком.
— Фёр… — прошептала я зверю, который тщетно пытался забраться под мой плотно обтягивающий, кожаный костюм охотницы.
Его нетерпеливое рычание сменилось приглушенным стоном, когда он перебазировался под мои ягодицы, мягко сжимая их и поглаживая. Рваные, дикие поцелуи сменились на нежные и медленные, заставляя меня таять в его сильных руках.
Трепетные прикосновения принца, его короткие жалящие укусы заставили меня вспомнить несколько последних попыток убить его.
************************************
— Я ненавижу тебя, кусок волчьего… — это было около месяца назад. Грей поцеловал меня на рассвете и бросил в огромный сугроб, вдавливая меня своим телом в мерзлую землю. А потом гад скрылся, присыпав меня сверху белоснежным ледяным покрывалом.
************************************
— Руки прочь, блохастая собака! — в тот раз он настиг меня в лесу, прижав меня своим «хоботом» к дереву, когда я подкараулила его во время охоты. Мой пистолет с серебряными пулями был самым наглым образом изъят и похищен.
************************************
— Я убью тебя, грязный клок, и на этот раз ничто не остано… — в последний раз он заткнул мне рот у Старой церкви прямо в центре столицы, зацеловывая до полусмерти и бросая посреди ночи с обезвреженным арбалетом.
************************************
И сейчас, в этой реальности, он был как никогда близко, а мои ноги уже обнимали его пояс. Как же я хотела сдаться ему окончательно, особенно от его сладких, дурманящих разум речей.
— Ммм… ты моя… я чувствую это всей душой и сердцем… не отрицай, Клодия, я знаю, ты чувствуешь то же самое.
Я наконец обняла его в ответ, мои пальцы впились в затылок оборотню, когда тот во всю метил мою шею. В какой-то момент я с ужасом начала отталкивать запыханного, возбужденного зверя, потому что на моих распухших от поцелуев губах застыл немой вопрос.
Где граната?
Фёр настолько увлекся нашей такой желанной близостью, что не реагировал ни на мои крики, ни на побои. Мне оставалось только уставиться на одинокую чеку моем пальце.
Нас ослепила яркая вспышка, следом раздался оглушительный взрыв. Я потеряла сознание с ощущением жгучей боли между шеей и плечом, словно кто-то прокусил мою кость.

Глава 2. Легенда

Фердинанд.
— Как ты мог притащить в дом нашего злейшего врага? Она и ей подобные убили твоих братьев и сестер!
Отец расхаживал по своему кабинету и взмахивал руками, хватался то за голову, то за сердце, как самый настоящий человек. Даже чучела на стенах с сочувствием смотрели на его истерику.
— Я должен был оставить ее умирать?
— Да!
Фэнг Грей рухнул в кожаное кресло с оленьими рогами на спинке и упал лицом в ладони, сокрушаясь моим предастельством.
— Я… я просто не смог так поступить с ней…
— Но почему?
Я закрыл глаза, вспоминая ее пухлые алые губки, сладчайший вкус ее бархатной кожи и ее медовый запах.
Моя маленькая сахарная пчелка.
— Боже мой! — отец воскликнул, даже не дожидаясь ответа.
По моему тупому оскалу и идиотскому мечтательному взгляду он сразу догадался, почему.
— Ты влюбился в нее! — подбородок отца уже опустился до пупка от испытываемого шока, он все причитал и то возносил руки к потолку, то опускал кулаки на массивный деревянный стол, — НЕТ! Пожалуйста, скажи мне, что это неправда! О, Богиня Луна!
А я все думал о прекрасной нимфе в моей постели с золотистыми волосами и глазами цвета спелой вишни.
Моя сладкая-сладкая черешенка!
При мысли о ней, такой теплой… мягонькой, сопящей на моих простынях, мое сердце забилось как сумасшедшее. И все же я не хотел слишком расстраивать отца с порога. Поэтому я немного поправил его.
— Это просто увлечение.
И, естественно, моя уловка не сработала.
— Ты! Я вижу тебя насквозь, пудель ты комнатный! Нет! Ты не посмеешь! Она же человек! Это невозможно! Ты помнишь о легенде? Помнишь?!
Отец начал задыхаться от гнева, он просто не мог справиться с эмоциями, что захлестнули его с головой. Я глубоко уважал его, но слушать старую дурацкую сказку, ничем не подкрепленную, я был уже не в силах. Я завыл.
— Нет, папа, пожалуйста, только не это, не сейчас.
— Слишком поздно, Фердинанд! Я тебе сейчас напомню, соплежуй!
************************************
Давным-давно жила-была молодая женщина по имени Мария, она должна была выйти замуж за молодого человека по имени Сильвер Грей.
Девушка крутилась возле овального продолговатого зеркала, когда позади скрипнула половица, и она увидела в отражении своего жениха.
— Сильвер, видеть невесту в свадебном платье до свадьбы — плохая примета.
— Я не верю в приметы, милая. Иди ко мне, — мужчина потянул руки к любимой, но дотронуться до нее он так и не успел.
— Не с места, Грей, я знаю, кто ты такой! Оборотень!
В примерочную комнату ворвался охотник и направил арбалет в сторону жениха, заставив его отойти на несколько шагов от невесты и поднять руки, да бы не подвергать любимую опасности.
— А теперь, медленно на колени.
— Папа! Что же ты делаешь, что за чушь?! Что ты еще придумаешь, чтобы разлучить нас? Мы же любим друг друга!
Девушка моментально расплакалась и попыталась закрыть своим хрупким телом возлюбленного, приводя в бешенство своего отца.
— Ты поймешь, но будет слишком поздно, моя дорогая! Я желаю тебе счастья, поэтому оберегаю от этого монстра!
Мария сделала вид, что не верит в сказки об оборотнях и чудовищах.
Поздно вечером она возвращалась домой, когда на нее напал голодный безжалостный волк. Его шерсть отливала серебряным цветом при свете полной луны. Он обнажил клыки и впился ей в горло, разрывая ее хрупкое тело на клочки из плоти и крови.
— Сильвер! Сильвер, прекрати! Ты же убиваешь меня!
Темные тучи скрыли бледно-желтое светило, и девушка перед смертью успела увидеть своего супруга вновь в человеческом облике, голого и запятнанного ее кровью.
— Мария! Нет! — неистово прокричал Грей, прижимая к себе останки своей возлюбленной.
— Я предупреждал вас обоих, — раздался голос позади и следом выстрел.
Серебряная стрела пронзила спину оборотня, пройдя через сердце.
С тех пор началась война.
************************************
— Это было первое убийство. Человек убил оборотня. И это происходит в наши дни. Любовь к человеку запрещена. Наказание — смерть. Мы последние, и ты должен продолжить наш род, — отец взял паузу, отвлекаясь на треск дров в камине, — На тебе лежит такой груз ответственности, а ты говоришь, что любишь человека.
— Не ОНА это сделала!
Грей старший безнадежно вздохнул. Все мои аргументы рушились о его маниакальную миссию по сохранению королевской крови, а значит власти Совета. И все же он сдался.
— Просто выгони ее. Пусть живет.
— У меня другая проблема, — замялся я, но обратного пути не было, — Мне кажется, я ее случайно укусил.
— ЧТО?!!!
************************************
Я помчался быстрее ветра в свою спальню, ни на шутку обеспокоенный решением своего отца, несмотря на мольбы и уговоры. Фэнг должен был доложить Верховному совету о том, что произошло сегодня. Он был уверен, что они меня помилуют.
Но, как только они узнают о моей связи, они объявят охоту на нас и убьют при первой возможности. Я должен спасти свою судьбу.
Так что у меня было около часа, чтобы забрать свое золотко, упаковать вещи и навсегда покинуть город. Бросить свою семью, предать все то, во что мы когда-то верили.
Я вошел в спальню, где моя возлюбленная тихонько похрапывала, теряясь в моей необъятной кровати, рассыпая пшеничного цвета локоны по подушкам. Я еле слышно сел рядом с ней и приблизился к прекрасному лицу. Едва коснувшись мягких сахарных губ своими, я приглушенно застонал от неземного наслаждения, лишь скользя по розовой бархатной коже.
Просто немыслимо. Она сейчас так близко. Как же долго я грезил об этом. Мой самый дивный сон наяву.
Ее вкусный ротик приоткрылся, впуская меня, спросонок приглашая медленными, ленивыми движениями проникнуть глубже и исследовать ее всю.
Прекрати это, Фёр! У вас сейчас нет времени на это!
Я дал себе отрезвляющую оплеуху, с огромным усилием оторвался от нее и тихо позвал.
— Эй, спящая красавица.
Она распахнула свои угольно-черные пушистые ресницы и на секунду одарила меня светящимся взглядом, искрящимся счастьем и любовью.
Но всего лишь на секунду… потому что потом последовало угрожающее:
— Где я?! Что ты со мной сделал, зверь?

Глава 3. Сопротивление

Фэнг Грей вошел в огромный вычурный дом из черного кирпича без стука, без приглашения и разрешения. Дом Верховного совета.
Совет был единственным самопровозглашенным органом власти, он писал законы и устанавливал порядки, он казнил и миловал. А главным его рычагом давления, то есть управления, была королевская кровь и праведный огонь. Именно они хранили род и все его традиции, жестоко наказывая тех, кто является угрозой для устоявшихся веками правил.
Алонзо и Мэй были старейшинами, но их возраст доподлинно никому не был известен. Они были голосом Совета. Кто еще входил туда и жил в том гигантском особняке никто точно не знал, даже Фэнг.
И сейчас рты и уши власти стояли в центральном зале под открытым небом возле горящей чаши и пристально смотрели на приближающегося Короля.
— Приветствую, Фанг! Не скажу, что я рад нашей встрече, особенно, учитывая последние новости.
Алонзо и Мэй были женаты, но не могли иметь потомства. Тот, кто стоит у власти не мог иметь детей и приемников. Совет каждый раз избирался из числа самых старших. Но эта парочка была несменной его главой с незапамятных времен.
Фэнг и Фердинанд остались последней выжившей королевской семьей. Их кровь была настоящей драгоценностью для Совета. И принц должен был найти пару и дать продолжение сегодняшнему всевластию, но все явно пошло не по плану старейшин.
— Праведный огонь говорит, что война может начаться очень скоро, — Мэй перевернула нож с каплей крови над чашей, наблюдая как она падает в пекло и шипит словно огненный змей, — Нам следует поторопиться.
Мэй была не только самой мудрой женщиной, но еще и самой сильной и хитрой, что не могло не отразиться на ее внешности. Она была похожа больше на лису, чем на волка. При помощи магического пламени она предсказывала будущее и могла видеть прошлое, придавая огню каплю королевской крови. И так как знать она хотела практически все, капель нужно было много.
— Я жду решения, — отрезал Фэнг, не желая менять тему разговора.
Война. Она приближалась. Война между чистокровными и полукровками. Король уповал на благоразумия искусственно созданных тварей, но его надежды становились все более призрачными.
— Совет постановил, — Алонзо выпрямился и поправил свой зеленый камзол, вышитый золотыми нитями, — Твой сын должен быть публично казнен у праведного огня на глазах у всех наших верноподданных за нарушение двух непреложных законов. Раз, он укусил человека. Два, он полюбил человека. Девушку также нужно убить. Полукровки не имеют права на жизнь, тем более полукровки-охотники. Просто уму не постижимо, — длинноволосый, но седой старик даже прикрикнул.
— Это должно быть сделано до превращения девушки, — уточнила Мэй, вытирая тонкое лезвие о подол пышного темно-синего платья, — Ты дашь нового наследника королевской крови. Мы должны спасти род любой ценой.
Совет боялся полукровок даже больше, чем Охотников. В отличие от чистокровных они не могли их контролировать. Более того, полукровки были ликанами, и из-за человеческой крови в их жилах даже в образе волка они могли контролировать свой разум, и они могли трансформироваться в любое время суток. Чистокровные лишь в полнолуние.
Их количество, их возможности, а главное, их намерения, были неизвестны, потому что они скрывались среди людей, медленно группируясь в стаи и объединяясь против охотников и Совета.
Итак, парламент не мог их контролировать, не мог найти, не мог уничтожить. Мэй отчетливо видела, что полукровки вот-вот нападут на здание Совета и уничтожат праведный огонь. Но мотив она объяснить не могла, а может быть просто не хотела? Фэнг и этого не знал. Он деликатно откашлялся и тряхнул своей завидной шевелюрой, собранной в зализанный пучок.
— Не кажется ли вам, что слишком рискованно и даже глупо убивать принца, когда на хвосте у нас армия «Истребителей», и когда, по вашим же словам, полукровки могут напасть на нас в любой момент?
— Мы знаем, что ваш сын в сговоре с ними, — зло процедил Алонзо, — И этот факт представляет гораздо большую опасность, чем наличие только одного носителя королевской крови.
Глаза Фэнга расширились от услышанного и налились кровью. Поверить в то, что сын примкнул к рядам мятежников, означало отказаться от него.
— Вы должны найти их и убить, Грей. Вы сделаете это? — громко произнесла Мэй, приказывая скорее, нежели спрашивая.
Огонь в чаше вспыхнул и пролился на каменный пол, он добрался до мраморных красных колонн и закрутился змейкой по ним до самого верха трехэтажного сквозного пролета.
Король понимал, что единственный способ спасти род — быть одним целым. Если есть хотя бы одного слабое звено, все может пойти прахом. И теперь его собственный сын стал этим уязвимым местом.
— Я найду их и сделаю то, что должен.
Пламя потухло и медленно вернулось обратно в чашу, массивная дверь за старшим Греем закрылась.
************************************
Клодия
«Я случайно укусил тебя. Извини».
Какого черта?! Извиняются, когда на ногу наступят! Извиняется он…
«Мне так жаль!»
Тьфу! Жаль ему… как же я его ненавижу!
Мечусь по гардеробной, по пути завязываю высокий хвост, лихорадочно собираю вещи, понимая, что, как только о моем промахе узнает хоть кто-то из Истребителей, мне конец. И никакие связи и древние почетные корни не помогут мне.
Боже, ну как такое могло случиться только со мной. Фёр говорит, что знает, что делать, что еще что-то можно исправить. Надо бежать… бежать как можно скорее… Но быть в укрытии у своего врага — это просто немыслимо!
Складываю вещи в огромный чемодан, сажусь на него, чтобы закрыть. Быстро натягиваю свой повседневный кожаные комбинезон и куртку, поворачиваюсь к зеркалу, подпрыгиваю от неожиданности, выронив пустую вешалку из рук. А в отражении стоит и скалится самодовольный оборотень, черт его побери, этот привлекательный засранец, который вот-вот сведет меня с ума своими «случайными» выходками.
— Слишком долго, моя пчелка. Я волновался.
Делает шаг ко мне, наступая и ломая пластмассовое плечико.
Какой же он привлекательный…
Хочу поддаться искушению, но здравый смысл все еще преобладает.
— Убирайся отсюда, злыдень! А то вдруг твои зубы нечаянно куда-нибудь вопьются, и я обернусь русалкой.
— Конечно обернешься!
Я не успела опомниться, что-либо понять или сообразить, а меня уже прижало к холодной глади на стене, тяжелые ладони легли на мои бедра, поднялись выше по талии, далее под куртку и сомкнулись на спине.
— Как же ненавижу твои тесные закрытые наряды, Кло! Когда-нибудь я разорву один из них в клочья прямо на тебе.
— А я ненавижу тебя, Грей! Вали, я сказала! — рычу на него, а сама понимаю, что еще немного, и мой лед даст не то, чтобы трещину, а его просто взорвет изнутри на мелкие колкие кристаллы.
— Ты так сексуальна в гневе… я просто не могу себя сдерживать больше…
— А ты… а ты… — начала задыхаться я от перевозбуждения и негодования, — Упрямый баран… осел… студень бесхребетный!
Он приближается с каждым моим брошенным обрывком из слов, пока не накрывает мои губы одним долгим, глубоким поцелуем, затыкая мне рот. Занавес падает, мои руки невольно обвивают мощную шею, и я привстаю на носочки.
Его горячее рваное дыхание обжигает мою щеку, висок, мочку. Его жесткие пальцы впиваются сквозь одежду в чувствительную кожу, Фёр слегка кусает мой подбородок, целует сонную артерию, заставляя меня тихо стонать и плавиться в его сильных объятиях.
— Я никому не позволю отнять тебя у меня, слышишь?
Принц едва касается кончиком носа моей скулы и мягко скользит по ней губами, шепча самые нежные слова, которые я когда-либо слышала.
— Мой прекрасный ангел…
Клодия! ПРОСНИСЬ! Возьми себя, наконец, уже в руки, тряпка!
Я слегка оттолкнула его и негромко напомнила.
— Я думала, ты сказал, что у нас мало времени.
Он отступил на шаг назад и, оглядев меня с ног до головы, провел зубами по нижней губе.
— Рядом с тобой вся кровь отливает от мозга и стекается к другому месту, моя сахарная пчелка.
Мой взгляд на автомате упал на внушительного размера бугор на и без того тугих джинсах… и я покраснела, когда он поймал меня и добавил.
— Клянусь, дерзкая девчонка, как только я доберусь до тебя, ты охрипнешь!
— У-ХО-ДИ-И!
Я затопала ногами и заколотила кулачками по каменной груди. Хохоча, оборотень подхватил мой чемодан и быстренько удалился из-под града шквального огня из новых оскорблений и угроз.
************************************
Некоторое время спустя.
Мы долго ехали на скоростном спортивном авто молодого привлекательного принца. Молча. Периодически кусая друг друга словесно. Фёр то и дело получал по рукам, пытаясь схватить меня за очередное мягкое место.
— А не было ничего более скромного из одежды?
Зарычал на меня Грей, когда я сбросила куртку, открывая его взору глубокое декольте.
— К кому, интересно, вы меня приревновали, ваше Величество, в этом захолустье?
— Я полагаю, что ко мне.
Мы вместе обернулись на незнакомца с изуродованным лицом, что встречал нас у входа в какую-то землянку.
— Здравствуй, Мартин, примешь еще одного члена сопротивления?

Глава 4. Судьба

Клодия.
— Ну, привет, Фёр! — мужчина далеко за тридцать старался говорить спокойным тоном, пока мы спускались по винтовой лестнице вниз, но в его голосе слышались явные нотки раздражения, –Зачем ты привел ее сюда? Хочешь, чтобы охотники нас нашли и перебили всех? Нас и так осталось слишком мало…
Я без стеснения рассматривала его, пока он тыкал в меня своими огромными пальцами. Едва ли не выше Фердинанда, черноволосый, смуглый. Длинная челка закрывает ту часть лица, что исполосована лапой какого-то зверя. Вполне конкретная борода придавала его образу брутальности ровно, как и его кожаный плащ в пол. Наши глаза встретились, и его черные радужки прожгли сквозную дыру в моей голове.
— Теперь она одна из нас! Она моя невеста…
— Очень остроумно, ваше Величество. Бегу и спотыкаюсь под венец, — я зло рассмеялась в красивое лицо, плеская свой смертоносный яд в его жалкие попытки привязать меня к себе.
— Тебя никто не спрашивает. Ты моя.
Принц, не колеблясь, даже не взглянув в мою сторону, выплюнул в меня королевский указ, чем окончательно вывел меня из себя.
— Простите! С каких это пор вы посадили меня на цепь? Я что-то пропустила этот момент, и…
— Боюсь, у вас нет выбора, — вмешался Мартин, — Пойдем со мной.
Мой новый знакомый повернулся, и я смогла разглядеть на его шее выжженное красное клеймо полукровки. И он, как самый настоящий хищник, поймал мой взгляд.
— Поняла, кто я? — хитрая усмешка озарила мужественное лицо, и Фёр поспешил с рекламой своего боевого товарища.
— Клодия, это Мартин, позывной Куница. Он лидер оппозиции, и он первый наполовину оборотень, наполовину человек — обращенный ликан.
— Зачем мы пришли сюда?
— Чтобы остановить войну.
— Парламент сталкивает нас, — добавил представитель куньих, — Но мы хотим мира… и свободы, конечно.
Грейд обнял меня за талию и направил к выходу в просторное подвальное помещение, напоминающее бункер для выживания. Яркие плакаты и кричащие слоганы не могли не трогать мою воинствующую натуру, а пытливые взгляды ликанов, что отвлекались от своих рутинных задач, заставили меня прижаться к моему принцу покрепче.
Не каждый день сталкиваешься с тем племенем, которое ты истреблял столько лет… не говоря уже о моих предках.
Минуя узкие, тускло освещенные коридоры, мы дошли в библиотеку, где царил запах затхлости и витал промозглый холод. Фёр заботливо помог мне сесть перед небольшим деревянным столиком в мягкое велюровое кресло, укрывая удивительно приятно пахнущим пледом. Мартин зажег камин, и я постепенно согрелась.
— Моя прекрасная леди желает чашечку чая?
Мохнатый джентльмен… такой нежный, что аж зубы сводит.
Я отрицательно покачала головой и неосторожно улыбнулась, от чего Грей стал невероятно счастлив.
Ликан-оппозиционер положил передо мной свиток и каменную табличку.
— На них королевская печать, — невольно сказала я вслух.
— Мы украли ее из королевского архива.
Я с прищуром посмотрела на Фёра, без которого наверняка не обошлось это похищение века. А потом мой взгляд упал на его мягкие губы, которые он облизнул и прикусил своими белоснежными клычками.
Я впервые так долго нахожусь рядом с ним. Мне так хорошо и спокойно. Меня просто неудержимо тянет к нему. И он смотрит на меня с такой любовью, словно чувствует то же самое.
— Может, хватит играть в гляделки, голубки, — добродушно бросил Мартин, — Клодия, попробуй прочесть.
— Зачем мне это читать?
— Просто прочти и поймешь, моя медовая пчелка.
Его мягкая улыбка вселила в меня уверенность о важности и нужности происходящего, и, положив свиток на колени, я начала читать.
— Кровопролитие будет длиться до тех пор, пока не будет убит первый убийца. Только его потомок сможет приоткрыть завесу прошлого. Именно она предотвратит войну и положит конец вековой вражде.
Она… она — это я… я первая рожденная женщина Ван Хельсинг. А мой предок — первый убийца.
— И проклятие луны будет снято только тогда, когда потомок убийцы полюбит своего врага и станет законной парой истинного ликана, — Фёр дочитал за меня последний абзац и сел на корточки рядом с моими коленями, уперев в них подбородок. Его ладони легли на мои бедра, и он торжественно произнес.
— Теперь ты видишь, пчелка… ты моя судьба.
Я нежно коснулась его щетинистой щеки своей влажной от волнения ладонью, и он прижался к ней, словно ласковый котенок, закрывая свои невероятного цвета глаза.
— Как же я долго ждал тебя, моя любовь… моя судьба…
Завороженный принц поцеловал мою открытую ладонь, медленно поглаживая мои бедра, настойчиво двигаясь по ним вверх. На заднем плане раздался тактичный кашель.
— Я все еще здесь.
Я отвела смущенный взгляд, не в силах больше выносить жар, что исходил от оборотня передо мной, и который горел обжигающим пламенем в моей груди. И тут меня осенило.
— И как давно ты это знаешь?
— С того момента, как ты попыталась убить меня в первый раз.
— Но, постой, ты ведь не ликан, Фёр… или пытаешься сказать, что?
— Да. Я полукровка. Король Фэнг не мой отец. Я сын королевы, наполовину человек, как Мартин. Но я родился, а не трансформировался, так что я самый сильный волк среди всех, первородный ликан, истинный… — его гордость сменилась гневом, — Вот почему они убили мою мать. И все это время они искали повод убить меня. И теперь ОНИ нашли.
— Мне так жаль… но кто «они»? Кто мог это сделать?
— Совет! Будь он проклят! Фэнг мне не поверил, думая, что это сделал кто-то из вас или полукровок.
Мне хотелось обнять его и забрать всю его боль.
— Вот почему ты смог спасти нас в том поезде, — снова начала я размышлять вслух, — Еще ведь две недели до полнолуния.
— Я спасу тебя даже ценой собственной жизни.
— Фёр…
Он невесомо коснулся моей покрасневшей щеки, поднялся на ноги и кивнул в сторону Мартина, который тут же вступил в разговор.
— Клодия, пожалуйста, возьми скрижаль.
Отложив свиток, я взяла ледяной камень, который в моих руках начал покрываться золотом. На металле вырисовывались письмена на древнем, неизвестном мне языке.
— Я ничего не понимаю.
Смотрю на двух мужчин, что замирают, уставившись на меня, и они начинают постепенно растворяться. Изображение рябит, и помещение обволакивает полупрозрачная белая дымка.
Я закрываю глаза и слышу множество голосов и звон бьющихся друг о друга стаканов. Запах алкоголя и немытых ног бьет по моим рецепторам. Я прихожу в себя в какой-то таверне с кучей грязных орущих мужиков.
Мое внимание приковывает барная стойка, у которой сидят двое посетителей, один из которых мне определенно знаком. Я вижу своего предка и понимаю, что должна узнать, о чем они говорят любой ценой.

Глава 5. Наваждение

Клодия.
Он точно такой, как на семейных портретах. Мой ненаглядный дедушка. Моя самая большая гордость. До сегодняшнего дня я его боготворила. Хотя… возможно еще до дня моей встречи с Фердинандом.
Черноволосый и желтоглазый, словно вампир. Высоченный с худощавым лицом и тонкими губами. Морщины и густая борода добавляли ему на вид лет десять. Длинные и кривые пальцы с длинными грязными ногтями были настолько заметны издалека, что казалось он может выцарапать ими душу через рот. Самый сильный и отважный среди нас. Он был самоотвержен и неумолим. В любое другое время я бы мечтала о такой встрече… но не сейчас.
И я совершенно не слышу их голосов среди всего этого галдежа.
Пока я крадусь вдоль хаотично расставленных круглых столиков, в меня врезается еле стоящий на ногах красноносый забулдыга. Я ожидаю громкое падение после резкого столкновения, но он лишь пролетает сквозь меня и таранит лбом небольшое расстроенное пианино.
Отлично. Они не увидят меня. Для них я лишь призрак.
— Сильвер Грей, выпьем за твою будущую жену, — голосит Ван Хельсинг и поднимает наполненный до краев кубок.
Сильвер? Грей? Наш главный враг? Да что здесь происходит?
— Я очень рад, что между нами больше нет недомолвок, Абрахам.
— Я тоже, друг мой… я тоже.
Оборотень и охотник чокаются и отпивают по первому глотку.
— Я отлучусь на пару минут, — миловидный юноша приветливо улыбается, поднимается и покидает бурлящий жизнью зал, раскидывая по сторонам мертвецки пьяные тела на огромные деревянные бочки, что стояли вместо стульев.
А я не свожу пытливого взгляда с Ван Хельсинга, который вдруг достает из-за пазухи кожаного пальто пузырек с ярко-зеленой жидкостью и наливает его в стакан ничего не подозревающего собеседника.
Полагаю, это не абсент…
Молодой, но уже полностью седой мужчина возвращается и садится на свое место, торжественно поднимая отравленное пиво, сверкая серебряным светом своих ослепительных глаз. Лукавый дедушка произносит очередной тост.
— За тебя и за мою дочь, за вашу любовь и крепкий союз ваших сердец.
Нет-нет-нет! СТОЙ!
Я пытаюсь закричать, но мои голосовые связки скованны толстым недвижимым льдом. Остается всего несколько секунд и пара миллиметров, когда я бросаюсь на Грея. Но мои руки ловят лишь воздух.
Мне оставалось только наблюдать за душевным разговором о предстоящей свадьбе и приятных хлопотах жениха и невесты. Каждый глоток оборотня немедленно сопровождался все более коварным взглядом охотника.
Лицемерная грязная ложь.
Наконец вечер окончен. Сильвер крепко жмет руку тестю и, слегка покачиваясь, покидает трактир. Мой дед достает арбалет и заряжает его серебряными стрелами, упирает ногу в стремя и натягивает тетиву, поглядывая на часы на стене, отбивая указательным пальцем шаги секундной стрелки по прикладу.
О, Господи!
Наконец осознав, что это был за вечер, я пулей вылетела на улицу.
Услышав пронзительный женский крик, я бросилась в безлюдный переулок, где обнаженный Сильвер, перепачканный девичьей кровью, взвыл от боли над безжизненным телом своей возлюбленной.
— Мария! НЕТ!
— Я предупреждал вас обоих.
Я повернулась на сто восемьдесят, когда стрела прошла сквозь мое тело… меня ослепила вспышка и только одна чудовищная мысль.
Это была не вина Сильвера… кто-то спровоцировал эту войну!
************************************
Свинцовые веки сомкнуты настолько плотно, что кажется, будто их склеили и положили сверху по гире. Мои вены изжигает невыносимый жар, а мои кости вот-вот распадутся на мелкие частицы и вопьются в лопающиеся внутренние органы. Я истекаю кровью изнутри. Мои легкие схлопываются, и я не дышу целую вечность.
Но внезапно все это проходит, и я ощущаю только невесомые нежные прикосновения. Кто-то аккуратно убирает влажные волосы с моего лба, у меня начинается озноб.
С трудом открываю глаза и вижу серые кирпичные стены за занавесом полупрозрачного балдахина. Поворачиваю голову к голубоглазому мужчине рядом со мной и спрашиваю шепотом.
— Где мы?
— Тише, пчелка… все хорошо. У тебя лихорадка из-за трансформации, — принц обнимает меня и натягивает шерстяное клетчатое одеяло на нас обоих.
— Прижми меня крепче, Фёр… мне так холодно…
— Иди ко мне, малышка.
Я снова закрыла глаза, когда ликан стиснул меня так сильно, что кости мои захрустели.
— Не сломай меня, зверь.
— Спи сладко, моя дерзкая красавица, — он поцеловал меня в макушку и прижался к ней щетинистой щекой.
Легко сказать…
Но я все глубже и глубже погружалась в себя под воздействием его согревающего тепла. И, все же, уснуть мне так и не удалось, потому что через некоторое время настойчивые ладони скользнули под тесный кожаный топ.
Ммм… какое же приятное ощущение…
Влажные мужские губы осыпали нежными поцелуями мою шею, медленно спускаясь к груди. Тем временем вторая рука до боли сжала внутреннюю часть бедра, и я вскрикнула.
— Не убегай от меня, неженка, — кусает ключицу.
— Даже не планировала.
Волчонок усмехается и, отодвинув зубами топ, впиваясь пальцами в мои ребра, начинает ласкать языком ноющие соски, посасывая покрытую мурашками грудь, втягивая ее в себя почти наполовину.
— Боже мой… Фёр…
— Ты такая вкусная, мой восхитительный медовый десерт.
Поднимаясь все выше по чувствительной коже, он добрался до насквозь уже мокрого нижнего белья, беспощадно расправляясь с ним в считанные секунды. Его пальцы невесомо прокатились по нежно розовому тюльпану, собирая по его лепесткам пыльцу, добираясь до набухшего пестика, который никто никогда не опылял до него.
— Как же мне тяжело терпеть твою близость и не иметь возможности завладеть твоей такой мокрой и ароматной плотью, — рычит озабоченный зверь и насилует мою несчастную ногу, оставляя на ней продолговатый синяк — Ох… моя любовь, ты и понятия не имеешь, что я чувствую, и что я могу с тобой сделать.
Я не успела ответить, да и даже представить, как бешеный принц накрыл мои губы тягучим, словно сгущенное молоко, поцелуем. Он с упоением смаковал каждый новый помеченный миллиметр, а мои стоны перерастали в осипшие вскрики от его таких нетерпеливых, диких ласк. Мое тело извивалось, будто его бросили на раскаленный металл или песок, место его укуса горело так, как если бы под кожей растекался настоящий огонь.
— Фёр… остановись, пожалуйста… мне больно!
Ликан тут же отстранился, и теперь я смогла увидеть его почерневшие радужки, горящие похотью и неутолимым желанием. Его грудь вздымалась, издавая хрипы как при воспалении легких. Вены на его шее и предплечьях вздувались от перенапряжения, а синтетическая черная ткань трещала по швам на его могучем торсе. На секунду мне показалось, что от его тела исходит легкий дымок.
Ну, давай же, Кло, придумай хоть что-нибудь, чтобы не отдаться ему прямо сейчас.
— Фёр, это все мой дед, это Ван Хельсинг, он отравил Сильвера. Грей не был виноват. Вся эта война началась из-за охотников.
Волк поднимается с влажной постели, его глаза снова приобретают свой прежний цвет, он стряхивает с себя наваждение и обреченно вздыхает.
— Богиня Луна… что же ты делаешь со мной, Клодия? — он сглатывает и отворачивается, — Золотаяскрижаль откроет нам всю правду, но она разделена на четыре части. И только ты сможешь прочесть прошлое и спасти всех нас. Мы должны найти каждую, прежде чем наши враги доберутся до них, или прежде, чем они убьют нас.
— Враги?!
— Совет… охотники… Вряд ли есть хоть призрачная надежда на то, что они еще не знают о твоем предательстве. У нас достаточно врагов, поэтому мы выдвигаемся как можно скорее, — он снова взглянул на меня и ласково улыбнулся, будто наконец вспомнил, зачем он пришел и разбудил меня, — Собирайся, мы ждем тебя внизу. Твои вещи здесь, — Фёр указал на небольшую сумку на полу, — И одевайся поскромнее, а то я сойду с ума от ревности.
— Кто это «мы» и «от ревности» к кому?
— Мартин идет с нами. Собирайся, пчелка, не заставляй меня повторять трижды. И не забудь теплую одежду, мы летим в Гималаи за второй частью.
— Но почему туда?
Ответа не последовало, загадочный мужчина стремительно удалился, как всегда, оставляя после себя приятное послевкусие и легкий мандраж.

Глава 6. Пропасть

База армии «Истребителей».
Строго одетая властная женщина в черном за квадратным металлическим столом, заваленным списанным оружием, привстала и прикрикнула.
— Зачем ты здесь? Вдруг тебя кто-то увидит!
Ее громкий острый голос проникал под кожу и доводил до мурашек любого, кто слышал его в первый раз. Вошедший оборотень не мог оторвать похотливого взгляда от коварной обольстительницы с высоким зализанным конским хвостом. Она смотрелась сказочной стервозной Дюймовочкой посреди огромного ангара с несчетным количеством стеллажей.
— Не рычи на меня, я знаю, как пройти незамеченным, Аспид, — Фэнг обошел свирепую гарпию сзади и обнял ее хрупкую талию.
Ее армия была личной тайной гвардией Совета, и именно Совет определял цели, заставляя солдат «Истребителей» убивать как оборотней, так и ликанов, чтобы держать обе стороны в страхе, чтобы держать власть.
— Я ведь по делу пришел, любовь моя, — король коснулся зубами щеки смягчающейся главнокомандующей.
— Говори, Фэнг, у нас сбор через тридцать минут.
Аспид была непреклонна, все попытки ее любовника отвлечь ее от работы и обратить на себя внимания были тщетны.
— Мой сын влюбился в одну из ваших, он предал нас, — вдруг он стал серьезным, — И еще, наши голубки объединились с полукровками, и грядет большая война. Праведный огонь предрек нашу погибель. Мы должны убить их, пока не стало слишком поздно.
Аспид подорвалась с места, отталкивая Фэнга с пути, кинулась к двери и выкрикнула в пустой длинный бетонный коридор.
— БОА!
Ее оглушительное эхо разнеслось по стенам и потолку, призывая самого безжалостного убийцу среди истребителей.
Громкий стук тяжелых берцев сообщил о скором приближении охотника.
— Твоя следующая цель — Коготь! — равнодушно бросила Аспид, приводя собеседника в кожаном плаще в замешательство.
— С каких это пор мы убиваем своих? — лысый высокий чернокожий мужчина сплюнул на каменный грязный пол.
— А с каких пор ТЫ перестал заботиться о будущем своей маленькой дочери и начал задавать вопросы? Исполняй!
Кулаки Боа побелели, и слышно было, как крошатся его плотно сжатые зубы, но он не ответил ничего.
— Вот так. Хороший мальчик, — злорадствовала Аспид и подходила ближе к своей марионетке, — А теперь, закрой рот и действуй. Ты мой лучший охотник. Убей Клодию, и тогда я отпущу твою дочь и тебя… не без сожаления, конечно… ты мой бриллиант…– коварная змея коснулась его щеки ладонью, от которой он отмахнулся резким нервным движением, — Береги себя, Боа. Девочке нужен отец. Мне так жаль, что она потеряла мать в столь юном возрасте… и так нелепо, — женщина зло рассмеялась и вернулась к любовнику, который притянул ее к себе за талию.
Под суровыми, высокомерными взглядами солдат по кличке «Удав» молча развернулся и вышел из комнаты, включив поисковую систему Хантер для отслеживания каждого члена Истребителей.
************************************
Гималаи. Клодия.
Мы летим к самым высоким вершинам планеты. Темно, и в окно видны лишь очертания каменных гигантов в пушистых белых заснеженных шапках. Невозможно определить их масштабов, они кажутся необъятными и бесконечными. На склонах величественных гор непроходимый густой лес, мерцающий синими бликами на мощных ветвях в свете неполной луны.
Луна… Совсем скоро я стану монстром.
Меня успокаивало лишь то, что в отличие от оборотней, перерожденные ликаны могут контролировать себя и оставаться людьми. Я мельком посмотрела на Фёра.
Такой серьезный и решительный, но такой внимательный и нежный одновременно. Ну, разве он монстр?
Я бесстыдно разглядывала напряженные мышцы мужских крепких рук, держащих штурвал. Я видела, как гуляют его желваки, как он нервничает.
Такой сексуальный прямо сейчас… с каждой минутой меня неудержимо тянет к нему…
— Что? Мечтаешь обо мне, милая?
— Ни за что и НИКОГДА!
Я раскраснелась, щеки загорелись адским пламенем, и я отвернулась, лишь бы он не заметил моей дурацкой улыбочки. Принц в ответ на это движение ухмыльнулся и облизнул свои пухлые губы, прикусив нижнюю верхними зубами.
— Мы снижаемся, — скомандовал Мартин.
Фёр вернулся к управлению. Вертолет приземлился, и мой желудок скрутило в морской узел, когда я посмотрела вниз на головокружительную, смертельно опасную высоту.
Да что с тобой, Кло? Ты же бесстрашная…
Стоило покинуть борт, как мороз тут же обжег нежную кожу моих щек, а глаза начали слезиться от невыносимой рези в них.
Грей приобнял меня за плечи и ласково спросил.
— Тебе не холодно, малыш?
— Я в порядке…
— А ты не хочешь пописять? Как насчет попить, поесть? Ты сегодня какала? Иди к папе на руки, мой медовенький пчеленок.
На заднем плане раздался дикий смех нашего сопровождающего, который гнусавым голосом начал подшучивать над своим товарищем. Но Фёр, не выпуская меня из своих объятий, нежно поцеловал мой висок и ответил.
— Завидуй молча!
— Завидую, но молчать не буду.
Резкие порывы ветра пытались снести мое хрупкое тело, затягивая в бездонную пропасть, что шла вдоль горного серпантина, точнее узенькой тропинки на краю отвесной скалы. Утепленный боевой комбинезон не спасал от ледяных игл, и я дрожала, как осиновый листочек. Фердинанд буквально дышал мне в затылок и постоянно ловил мою неуклюжесть, что теперь регулярно появлялась, когда он находился так близко.
Мы добрались до черного входа в пещеру, я нагнулась через плечо Фёра и заглянула в непроглядную, самую глубокую тьму.
— Реликвия там, — почти прошептал Мартин, вызывая легкую дрожь среди гигантских сосулек над головой, — Но туда может пойти только ты, Клодия.
— Забудь об этом! — также тихо отрезал мужчина и расправил руки, как бы не пуская меня.
— Она должна пойти одна и взять скрижаль. Это запретная земля, куда волк не может ступить. Там внизу проклятый алтарь жертвоприношения. Мы с тобой погибнем там
Проклятый… алтарь… жертвоприношения…
— Что за алтарь?
— Это второй, один из четырех священных алтарей, где прародитель проклятья Луны, Ликаон, пытался очистить свой грех. В нем заточены души принесенных обращенных им волков, и они забирают каждого оборотня, прикоснувшегося к нему.
— Это древний заговор, пчелка, — включился принц, — Есть легенда, что в этих скрижалях заточено сердце первого проклятого, который принес в жертву Богу младенца и понес наказание за это.
— Первый алтарь разорил Совет?
— Именно! Не бойся, Кло, — еле слышно хрипел Боа, — С тобой ничего не случится, просто возьми табличку и беги так быстро, как только сможешь, потому что пещера начнет рушиться.
Мартин был серьезен и непоколебим, а Фёр все больше и больше злился, мечась, как собака на короткой привязи.
— Я сказал, она туда не пойдет!
— Прекрати истерику! — крикнул шепотом полукровка, и раздался звон ледяного стекла, — Она лучшая охотница! А ты можешь умереть сразу, как только ступишь туда!
— Прежде всего, она моя пара, и только потом…
Но он не успел договорить, так как я заткнула его не унимающийся рот поцелуем. Фёр сладко застонал и, обхватив мое лицо ладонями, настойчиво проник в мой рот своим влажным языком. Это и послужило началом настоящей битвы за территорию в наших слизистых. Теряя способность дышать и соображать, я все больше и больше погружалась в него, полностью отдаваясь этому, возможно, прощальному поцелую.
— Просто заткнись и вспомни, сколько раз я надирала твою мохнатую задницу.
— Моя женщина всегда права, — сдался распустившийся цветочек, — Будь осторожна, пчелка.
Я посмотрела на Мартина, который утвердительно кивнул, сняла куртку и прыгнула в пропасть.

Глава 7. Обвал

Клодия.
Несколько секунд полета, и я под водой. Горячие мелкие пузырьки выталкивают мое тело в ледяной коридор. От звука удара случился небольшой обвал, и я едва ли успела увернуться от летящей на меня ледяной глыбы.
Так, Кло… соберись.
Мороз сковывал мои движения, но обратного пути не было. Мы преодолели пол мира, чтобы попасть сюда и освободить призраков нашего общего прошлого.
Я включила фонарик, подсвечивая пар из моего рта и растущие на полу и стенах кристаллы.
Какая красота…
Магическая флуоресценция минералов завораживала, дополнительного освещения не требовалось, ибо помещение наполнилось множеством ярких и тусклых, широких и узких лучей словно синими широкими нитями или даже лентами.
Напоминает инфракрасные извещатели…
Ожидая подвоха и встречи со смертоноснами ловушками, я кралась вдоль переливающихся голубых стен на полусогнутых ногах. Мои металлические каблуки и шипы на подошве крепко держали мое равновесие, и я смогла сосредоточиться на деталях интерьера.
Небольшие остатки каменных статуй беспорядочно валялись вдоль сужающегося прохода. Потолок, на котором собирались мутные капли, с каждым шагом снижался, заботливо похлопывая мою макушку. Я ощутила небольшое жжение кожи головы и пригнулась сильнее.
Постепенно замерзший каменный коридор пещеры превратился в нечто похожее на разрушенный временем и постоянными затоплениями храм, посередине которого располагался тот самый проклятый алтарь. Мраморная женщина в развевающейся тоге прижимала к груди нужную мне вещь, опустив голову.
Я подошла ближе и вгляделась в черты ее прекрасного, но такого несчастного лица.
Я же знаю ее…
Это была Мария, первая жертва, убитая оборотнем, своим же возлюбленным, которого опоил Ван Хельсинг, ее собственный отец. Я была уверена, что эта табличка откроет нам правду, почему он это сделал.
Та роковая ошибка убила его дочь, неужели он бы допустил это… не хочу в это верить.
— Помоги мне, пожалуйста, — шепотом обращаюсь к неживой девушке, надеясь на то, что она услышит меня.
Затаив дыхание и мысленно сосчитав до трех, я резко вырвала заветный предмет из мертвых рук, которые растрескались и превратились в мелкую крошку.
Развернувшись на сто восемьдесят, я бросилась прочь, привязывая на ходу скрижаль к поясу.
Слишком тяжелая, я не допрыгну…
По пещере пронесся оглушительный гул и пробирающий до мозга костей вой, свет погас, стены начали обрушиваться, на мою голову посыпался ледяной вперемешку с каменным дождь.
Я бежала со всех ног так быстро, как только могла, а земля все быстрее и быстрее исчезала из-под ног, буквально хватая меня за пятки. Я достигла подъема и замерла на мгновение.
Слишком высоко.
— Прыгай, Клодия! Я поймаю!
Он не дотянется.
Бросаю скрижаль, которую ловит Мартин, все это на бегу. Понимаю, что мне не выбраться и начинаю замедляться.
— КЛО!
В этот момент две огромных сосули падают, впиваются друг в друга, прямо посередине горячего озера, и у меня остается всего несколько секунд до того, как они растворяться вместе с последним шансом на спасение.
Я уже не чувствую холода, только ужас от возможной сию минутной смерти, которую я никогда не боялась до сближения с Фёром. Теряю дыхание и отдаю последние силы на прыжок. Тяну руку вверх. Закрываю глаза.
— Поймал!
Фёр ловит мое запястье и вытягивает меня словно пушинку. Мы продолжаем бежать.
— Боже! Как же мне было страшно! — мне не хватает дыхания, и становится безумно больно в груди.
— Верю тебе, куколка, а теперь…
— Быстрее! Гора тоже рушится! — перебивает бегущий немного впереди Мартин.
Я оглянулась, гигантские валуны были готовы упасть прямо на нас и нашу вертушку, размазывая в лепешку.
— Мы не успеем!
— Трансформируйся, Фёр.
— А ты?
— Не получится, ты знаешь, почему! Трансформируйся и спаси вас обоих.
Скрижаль снова у меня, Мартин отстает, когда принц рвет на себе одежду и превращается в двухметрового волка, подхватывает меня на руки и молниеносно оказывается у вертолета.
Забросив меня на борт, он обращается в человека… голого человека. Он быстро приземляется за штурвал, совершенно обнаженный, и я не могу не смотреть на его все выдающиеся… части.
— Что с тобой, сладкая? — ехидничает под звук запускающийся винтов.
— Н-н-ничего…
Снаружи раздался раскат грома, заглушающий абсолютно весь оркестр, что заставлял и без того мои барабанные перепонки находиться на грани взрыва. Я отвела взгляд на закрывающуюся дверь на борту, куда в последние секунды скользнула огромная тень третьего пассажира.
Темно-серая волосатая туча ворвалась, и перед моими глазами промелькнула вся моя жизнь.
— ФЁР! — я закричала и попятилась к пилоту, нащупывая арбалет или меч дрожащими руками, понимая, что это все сломается о великана передо мной, а наш вертолет вот-вот рухнет под его тяжестью.
Этот оборотень был самым большим из всех, кого я когда-либо видела в своей жизни. В глазах монстра сверкнула молния, и по всему его телу, по каждому волоску пронеслись электрические разряды. Гигантский черный зверь продвигался все глубже, неотвратимо наступая на меня. Наконец нащупав оружие, я навела на него прицел.
— Стой на месте, — командным голосом приказала я, а с ликана начала спадать шерсть.
Передо мной во всей своей «красе» предстал Мартин.
— Так это ты?! Я подумала эта годзилла убила тебя!
Вертолет резко стартанул вверх так, что я потеряла равновесие и полетела в сторону торчащего острого лезвия. Меня подхватили сильные руки, и я оказалась в стальных объятиях смуглого нагиша.
— Попалась!
И тут в салоне раздался оглушительный рев пилота.
— Если ты сейчас же не уберешь от нее свои гребаные культи, я вырву все твои конечности. И оденься немедленно! Или мы врежемся на полной скорости прямо в Эверест, черт бы тебя побрал! И закрой глаза, Клодия! НЕМЕДЛЕННО!
Уже через пару часов мы вошли в бревенчатый дом, спрятанный в горном лесу. Именно здесь нам предстояло узнать, что скрывает вторая скрижаль.

Глава 8. Осел или козел

Клодия.
Фёр упорно пытался меня игнорировать и практически не разговаривал со мной, с каждой минутой все больше раздувая свои обиженные губки и отдаляясь от меня. Мы разошлись по комнатам, и я прямиком направилась в ванную, чтобы смыть с себя последнее приключение на грани, да и просто согреться.
Еле теплые капли казались горячими, и я постепенно увеличивала напор и температуру воды. Конечности будто медленно опускали в раскаленную лаву, но они пропекались только снаружи, оставаясь внутри совершенно сырыми, то есть ледяными. Мне казалось, я отморозила себе все, что только можно, пока уже знакомый жар не начал растекаться по венам, а кости не начали ныть и гореть.
— Ох, посмотрите на него! Обиженный мальчишка! ОСЕЛ упертый!
Я громко выругалась и, взяв в руки мочалку, со злости и от души выдавила на нее полбутылки мыла.
— Не волк, а похотливый козел!
Я лихорадочно терла кожу до багрового оттенка, даже не замечая, как вода превратилась в кипяток, и от нее начинал исходить густой пар.
— Так осел или козел?
Я услышала голос, предполагая его у себя в голове.
Не опустится же он до такой наглости ворваться ко мне в душ!
— Ты все это вместе! — отвечаю, даже не оборачиваясь, — Упрямый! Высокомерный! Ревнивый! Самодовольный! и… и… такой… такой…
— Какой же?
На мои бедра легли тяжелые мужские ладони. Мочалка молча упала. Душевая лейка выскользнула из моих рук и начала шипеть и извиваться по серому кафелю.
— Ты петух неощипанный, ясно?! Напыщенный индюк! — я осыпала его проклятиями и оскорблениями, а он все приближался мягкой поступью, намокая под горячими струями.
Мой голос становился тише и неуверенней, пока я пятилась к стене под пристальным взглядом небесно-голубых глаз. Грей поднял лейку, отрегулировал температуру воды и протянул мне упавшую мочалку.
— Нужна помощь, моя мокрая пчелка? Или ты уже вся влажная для меня?
— Фёр…
Кто-нибудь… пожалуйста… помогите… остановите…
Мокрая рубашка облепила его сильное мускулистое тело, подчеркивая его выдающийся рельеф. Я закусила губу и вырвала из его рук кучерявый мыльный предмет.
— Я сделаю ЭТО сама.
Фёр ослепительно улыбнулся и тихо зарычал.
— Жду тебя в комнате… моя дикарка…
Набрав полную грудь воздуха, задержав дыхание, завернувшись в белое махровое полотенце, я вошла в свою временную спальню. Запах дерева и смолы успокаивалась раздраженные рецепторы и обволакивал своей теплотой. Но даже он не мог мне помочь унять мои нервы и дрожь. На двухспальной кровати с ярким стеганным покрывалом сидел мой суженый и вертел в руках каменную табличку, которую он тут же отбросил в открытый шкаф, стоило мне войти.
Мокрая рубашка валялась на полу, его волосатые мощные ноги прикрывал лишь плед. Пара капель все еще стекала по его широкой груди, стараясь зацепиться за густую растительность, затекая в маленькую ямку сборящей ткани. Наши глаза встретились, и мы так и не смогли ничего сказать друг другу.
Фёр сорвался с места, теряя единственное свое прикрытие и одним резким движением подхватил меня под бедра. Он сорвал с меня полотенце и смял мои губы без спроса и разрешения. Я обхватила ногами пояс возбужденного зверя, который прижал меня к оконному холодному стеклу, завладевая моей волей в головокружительном поцелуе.
Гортанно рыча, пылающий оборотень пронзил меня своим каменным гигантом, и я вскрикнула от боли, надрывая несчастные и без того осипшие связки. Мой принц догадался о причине моей реакции и заглянул мне в глаза, заставляя покраснеть и опустить голову.
— Прости, сладкая, я не знал, — он нагнулся к моему ушку и прошептал, — Но нежностей от меня не жди… — укусил мочку и добавил, — Я слишком долго этого ждал.
Грей обрушился на мои губы, пожирая их, кусая их до крови. Фёр взял бешеный темп, вбивая мое несчастное мокрое тело в деревянную раму. Резкая боль сменилась нарастающей истомой. Приятная ноющая пульсация скрутила низ живота плотным жгутом.
Волк безжалостно метил свою территорию, искусывая скулы, челюсть, плечи, ключицы, оставляя на них болезненные следы. Он впивался в мою в шею, украшая ее засосами, обжигающими кожу. В общем, вел себя, как животное, терзающее невинную юную плоть.
Мое тело извивалось и выгибалось навстречу каждому глубокому жесткому толчку. Стоны становились громче, рычание угрожающим.
— Только моя… ох… Клодия… какая же ты чувствительная… ты создана для меня… единственная моя…
Оборотень прокусил мою грудь и с силой сжал мои ягодицы, заколачивая меня в трещащее по швам окно. Последние безжалостные удары, мой пронзительный крик, Фёр выходит и пачкает раму своим семенем, все еще стимулируя и гладя меня между ног.
— Хочу еще…
Шепчу и неторопливо целую приоткрытые мягкие губы, пытаясь восстановить дыхание и сердечный ритм.
— Моя невероятная девочка… я мечтал об этом с тех пор, как мы встретились…
Принц поднимает меня на руки и аккуратно укладывает на аляповатое одеяло, внимательно разглядывая мое истерзанное им обнаженное тело.
— Ты так прекрасна…
Садится рядом со мной, откидывает на подушки мои волосы, любуясь моей высоко вздымающейся грудью. Нависает надо мной, раздвигает коленом мои бедра, и, не отрывая взгляда от моих очарованных глаз, мягко погружается в мое лоно, издав тихий блаженный стон.
Его движения такие трепетные и плавные, словно сейчас он наслаждается каждым мгновением нашей близости. Страсть сменилась нежностью, и мы медленно покачивались навстречу друг другу, не прекращая целоваться и лаская каждую клеточку раскаленной кожи.
— Фёр, мне так хорошо с тобой, — задыхаюсь и тону в этой неге, катаюсь на волнах постоянно подступающего удовольствия, что кололо мелкими иголочками по каждому нервному окончанию.
— Я никогда не чувствовал себя так потрясающе… моя…
Обнимает мои бедра, приподнимает их выше и раскрывает, проникая как можно глубже, и хрипло выдыхает мне в шею.
— Я люблю тебя, Клодия… Я так тебя люблю…
— Мой мохнатый принц… мой ласковый зверь....
Накрывает мои губы продолжительным чувственным глубоким поцелуем, вливаясь и врываясь в меня с новой силой, заставляя меня скулить и прижиматься к нему как можно ближе… и сгорать дотла в этой невыносимой пытке.
Не помню, как оказываюсь в медвежьих объятиях мокрого насквозь волка, который касается дыханием моего влажного виска и проводит ладонями по моему животу и груди.
Запечатав последний долгий соленый поцелуй, он ласково промурлыкал.
— Спокойной ночи, моя принцесса. Завтра мы снова будем сражаться за наше будущее, но сейчас… просто побудь со мной рядом Я буду охранять твой сон, моя пчелка.
— Сладких снов, Фёр…
Завтра нас ждет новая страшная правда, но сейчас… я просто счастлива… невероятно счастлива.

Глава 9. Вторая скрижаль

Клодия.
Гостиная. За окном валит снег крупными хлопьями. Разгорающийся камин набирает кислород и с придыханием пыхает, поленья еще не объяты огнем и только начинают потрескивать от нарастающего жара. На моих коленях лежит заветная табличка, а в ней — правда о нашем общем прошлом.
Но я не могу думать ни о чем, кроме как о мужчине, который сидит напротив и просто пожирает меня голодными глазищами цвета глубокого синего неспокойного моря.
Я до сих пор чувствую его жалящие поцелуи каждой клеточкой кожи, а мое тело все еще слишком хорошо помнит его глубокие резкие толчки и опаляющие ласки. Его прикосновения так ярко горят на моих губах, шее, груди, что мне невольно приходится сжимать свои бедра и скрещивать ноги, чтобы не наброситься на него прямо сейчас. Фёр чувствует это, и воздух между нами уже можно ножом резать.
Жую губы, не решаясь ни на что. В теплом уютном помещении царит неловкое молчание. Мартин терпеливо безмолвно ждет. Мой принц сделал максимальное усилие над собой и, деликатно прочистив горло, спросил как можно нежнее.
— Ты готова начать, сладкая?
Мои щеки горят, голос дрожит, в горле пустыня Сахара.
— Д-да, я готова…
— Пожалуйста, сосредоточься на своих видениях, — вернул меня к реальности Мартин своим отрезвляющим суровым басом, — Постарайся запомнить их как можно лучше. Скрижаль открывается только один раз.
Откидываюсь на высокую спинку серо-розового мягчайшего кресла и тону в нем словно в прохладном бездонном облаке, устраиваюсь поудобнее и, максимально сосредоточившись, беру реликвию в руки.
Скрижаль покрывается золотом, начиная под подушечками моих пальцев. Всматриваясь в появляющийся выгравированный текст, я начинаю растворяться в сиянии магической таблички. Меня ослепляет белая вспышка, и я закрываю глаза.
Маленькая комната, заставленная цветами. Трельяж цвета слоновой кости. Мария сидит на стуле перед овальным зеркалом и смотрит на открывающуюся дверь. Расчесав свои прекрасные золотистые локоны и отложив расческу в сторону, она берет флакон духов.
Вошедший грозный мужчина гаркнул.
— Свадьбы не будет!
Флакон выпал из дрожащих рук и разбился о деревянный темно-вишневый пол, наполняя комнату резким цветочным ароматом. Разбитое стекло захрустело под тяжелыми ботинками. Гость поморщился от приторного запаха, а девушка крикнула в сердцах.
— Отец, как бы ты ни старался, что бы ты ни делал, ты не в силах ничего изменить. Я люблю Сильвера, и я беременна от него.
Боже мой! — пронеслось в моей голове, когда Ван Хельсинг схватил девушку за запястье и рванул к себе.
— Ты! Ты понесешь от Дьявола! Этот ребенок не должен родиться! Я не позволю! Я тебя предупреждаю!
Мария разрыдалась от резких слов отца, который продолжал проклинать ее и Сильвера. Увидев ее стенания, он смягчился и обнял ее за плечи.
— Прости меня, прости старого дурака, я не знал… — биполярный человек прижимал к себе дочь из всех своих сил, — Я очень… очень счастлив.
Подлая лицемерная ложь грязного убийцы! — я так хотела ворваться в их диалог и предупредить девушку, что носила под своим сердцем ни в чем невинное дитя.
— Знаешь, что, давай-ка отпразднуем это событие вместе. Встретимся в таверне, когда взойдет луна.
Мария смахнула слезы и прижалась к отцовской груди, всхлипывая и улыбаясь.
— Спасибо… — шепчет наивный ангел, а я просто не могу поверить в степень коварства предателя передо мной.
Будь ты проклят, Ван Хельсинг! — пугаюсь своих мыслей, когда смотрю в широкую мужскую спину, из-за которой выходит златовласая красавица и произносит, глядя мне прямо в глаза.
— Плато Гиза.
— Ты говоришь со мной?
Но девушка ничего не ответила, она полупрозрачным призраком прошла сквозь отца, затем сквозь меня, вниз по лестнице и… исчезла.
Образы помутнели, и я провалилась в белую плотную дымку.
Открываю глаза в объятиях Фёра на диване перед камином, в котором догорают последние угольки. На улице воет и бьется в толстые стекла метель, она ударяется о них словно слепая хищная птица, пытаясь ворваться к нам и унести в горы. Я прижимаюсь к горячей груди, окутанная мужской заботой.
— Что ты видела? — серьезно спросил Мартин, отходя от тлеющего огня, усаживаясь по-турецки на пол напротив нас.
— Ван Хельсинг подстроил смерть своей дочери… и… и… — душащие меня слезы вырвались наружу, словно моя душа плакала о Марии и ее нерожденном ребенке.
Грей еще крепче прижал меня к себе и поцеловал в макушку. Захлебываясь, я продолжила.
— Она была беременна…
Наступила звенящая тишина. Фёр согнал слезы по моим щекам и тихо произнес.
— Нам нужна третья скрижаль… ты смогла увидеть, где она?
— Я-я не знаю…
— Должно было быть что-то, — настойчиво вступил Мартин, — Какой-нибудь намек, все, что угодно. Вспоминай, Клодия! Должна была быть подсказка.
— Гиза! — я подскочила, — Я вспомнила! Мария сказала мне плато Гиза!
Мартин вздохнул с облегчением.
— Тогда мы отправляемся в Египет, — произнес довольный Фёр и утащил меня наверх.
************************************
Дребезжащий звук двигателей не давал расслабиться и провалиться в сон. Воздушные ухабы постоянно будили меня, заставляя просыпаться вновь и вновь.
Всю ночь меня преследовали кошмары, в которых клыкастая и слюнявая волчья сущность, что поселилась во мне, гналась за мной, пытаясь проглотить. Лихорадка доводила мое тело до изнеможения, пока мой мохнатый принц менял теплые компрессы на моей голове.
Такое ощущение, что я не в оборотня превращаюсь, а в огнедышащего дракона.
Совершенно обессиленная я провалилась в беспамятство, пока мне не разбудила грубая мужская ладонь, все сильнее сжимающая мое бедро.
— Фёр…
************************************
Фёр.
Не могу оторвать от нее глаз. Ладони словно приклеены к ней. Хочу обладать ей вечно. Не могу не думать ни о чем. Рядом с ней дышать невыносимо больно, особенно, когда она находится так близко ко мне. Грудину сжимает с такой силой, что кажется, легкие либо порвутся, либо проткнутся насквозь сломанными ребрами.
— Фёр…
Мое имя срывается с ее сахарных губ, все внутри меня обрывается и летит с высоты той горы, что едва похоронила нас заживо.
Ее умопомрачительные бедра раздвигаются навстречу моей ладони, сжимающей нежную розовую мокрую плоть сквозь черную толстую жесткую ткань ее брюк.
Девочка стонет, а я зарываюсь в ее шею и жадно вдыхаю запах ее медовой бархатной кожи. Обвожу кончиков языка лимфоузлы, провожу между ними ровную тонкую линию, на свободную руку наматываю ее волосы, сжимаю кулак и притягиваю ее к себе, алчно целуя.
— Фёр, мы не одни…
Пчелка что-то жужжит своими губками, распухшими от моих поцелуев, и я с трудом отстраняюсь от нее. Сглатываю, прерывисто дышу, прижимаюсь лбом к ее виску.
Люблю ее до безумия…
Меня сводит с ума ее беспомощность, ее реакция на каждое мое прикосновение.
Я. Просто. Не могу. Остановиться.
И меня влечет к ней с непреодолимой силой, даже становится страшно. Не знаю, что было бы дальше, если бы громкий голос из кабины не вернул нас к реальности.
— Мы начинаем приземляться.

Глава 10. Сюрприз

Египет.
Клодия.
В каждой вере и цивилизации есть самый страшный грешник, предавший Бога или принесший ему страшную жертву.
Даже забавно. Ему, оказывается, совершенно невозможно угодить.
— Царь Ликаон стал порождением Тьмы, когда преподнес убитого сына Зевсу и, в качестве угощения, подал на стол человеческое мясо, — в глазах Мартина прыгали черти и играли маленькие молнии, пока он рассказывал древнюю легенду, — Вампиры и оборотни…
— Ты веришь в вампиров? — перебила я, и ликан улыбнулся.
— А ты разве нет?
— Никогда не встречала…
Фёр молчал. Он не смотрел на нас и о чем-то крепко думал, просто плелся в толпе туристов, прикидываясь одним из них вместе с нами. Мы чуть поотстали от группы.
— Так вот, — продолжил наэлектризованный волк, — Вампиры и оборотни отмечены клеймом убийц, НО оборотни не бессмертны и не существуют в образе волка постоянно, лишь первородный Ликаон был таким. Возможно… он все еще жив. Возможно… есть и другие первородные, а у них есть потомство.
— Но разве чета Греев не королевский помет этого самого Ликаона?
— Ликаон был не оборотнем, а зверем. Всегда. Оборотни — это не просто «помет», это рожденные твари, зачатые между животным и человеком, а ликаны — меченные проклятьем крови. В нас больше всего человеческого, Клодия, нами практически невозможно управлять, и от нашей крови нет совершенно никакого толка.
Мои глаза расширялись от каждого произнесенного слова. Волосы шевелились на моей голове, а принц был все еще невозмутим.
Первый рожденный ликан и первый обращенный…
Мужчины переглянулись, Мартин почему-то кивнул.
— А ты знаешь, моя сладкая пчелка, кто жил на этом и даже том свете еще задолго до Ликаона, но имел похожие способности?
Я помотала головой, а парни сбросили с себя костюмы бедуинов, оставаясь в военной темной форме.
— Анубис, детка, — подмигнул Мартин и тут же словил гневную стрелу между глаз.
— Какая она тебе «детка»?!
— Остынь, друг… ты что, не уверен в своей «пчелке»? — он повернулся ко мне, — Иначе, почему ты думаешь мы здесь?
Ну, конечно, же. Бог смерти — наполовину волк, наполовину человек.
Раньше я думала, что знаю о своей работе все, что необходимо. А, по сути, я убирала мишени без объяснения причин и понимания цели этого «истребления»… иначе не назовешь. Я никогда не задавалась вопросом, зачем я это делаю, ведомая наследственной ненавистью на генетическом уровне ко всему сверхъестественному.
А сейчас я часть этого мира…
Мысли и размышления начали улетучиваться, ибо их затмевал подступающий к ступням обжигающий жар от огненного песка и мелких камней. Я бесконечно поднимала глаза на величественные пирамиды и ощущала себя примерно также, как недавно в горах. Только это место было пропитано мистицизмом, и в горячем воздухе витала тайна и страх. На ярко-голубом небе не было ни облачка, ни даже плохо размазанной белой дымки. Оранжевый цвет пирамид контрастировал с небесами, и, казалось, они хотели проткнуть их своими острыми крышами.
Пустыня безжалостна. Она поглощает слабых, превращает любого в песчинку и веками движется, перемалывая все, что попадается на ее пути.
— Мы должны найти затерянный храм Анубиса и его саркофаг.
— Зачем Богу гроб? — перебила я, а Мартин вздохнул, подталкивая меня за талию в очередной коридор пирамиды, получая по пальцам негромкий шлепок.
К счастью, Фёр шел впереди и не видел наши заигрывания.
— У каждого есть тело на этой земле, девочка, даже у Богов, — тихо произнес электроник и больше не распускал руки.
Мы незаметно нырнули во вход и навсегда отстали от экскурсии, но уже после часовой прогулки мы возвращались в один и тот же тупик.
— Ты уверен, что мы туда идем, Грей?
— Да, запах ведет меня к этой стене. Я уверен, за ней что-то есть. Март, нужна твоя помощь.
— Я уже думал, что ты меня не попросишь.
Они кусали друг друга, как старые закадычные приятели или как братья, и это умиляло меня, заставляя сердце биться все чаще, глядя на голубоглазого принца.
Надежный друг и лучший мужчина… мой мужчина…
— За этой стеной должна быть гробница Анубиса и третья скрижаль, — Фёр отвел меня подальше, завел за спину и скрестил свои ручища на широкой груди.
Мартин положил ладони на исписанный иероглифами гранит. Под ними прошел электрический разряд, и мертвый механизм ожил, поднимая облако известковой пыли.
— Вуаля!
Перед нами открылись, облицованные чистым золотом ступени, ведущие глубоко под землю.
Мужчины зажгли фонари и последовали вниз. Я спускалась между ними, скрипя своим кожаным красным комбезом.
— Другого-то ничего не нашлось надеть? — рычало ваше сиятельство.
— Это мой лучший боевой наряд, еще и пуленепробиваемый.
— Аккуратно!
Лестница без поручней резко оборвалась, и Мартин спрыгнул вниз. Он протянул мне руку, но я ловко приземлилась на невысокий каблук и вальяжно махнула золотыми локонами перед лицом, точнее грудью великана.
Фёр нагнал меня и взял за локоток.
— Не спеши, сладкая, держись за мной.
Мы сбавили скорость, когда золотая тропа привела нас в огромный зал с колоннами высотой выше неба. На каждый из них был изображен Анубис с разных сторон своего профиля, но везде он был неразлучен с единственной вещью — весами истины.
Интересно, а чего стоит мое сердце?
Стоило нам ступить на первую плитку, добрая часть пола обвалилась, оставляя лишь гигантский крест, в центре которого красовался пурпурного цвета саркофаг. Я взглянула вниз и громко ахнула. Под нами полыхал самый настоящий огонь. Фердинанд взял меня за руку.
— Все будет хорошо, Кло… скоро все закончится.
Тяжелая крышка была с легкостью сдвинута, но наши надежды рухнули ровно также, как и пол в теперь огненном зале.
— Твоя теория не сработала, Март.
— Она отлично сработала, волк!
В противоположном конце зала появился Боа. Он держал в своей руке предпоследнюю табличку.
— Сюрприз, детки!
— Что ты тут делаешь?
Мужчины пытались закрыть меня от незваного охотника, но меня было уже не остановить. Я уверенно шла навстречу к бывшему боевому товарищу, своему единственному другу. Пока ничего не отвечая, Боа, спрятал реликвию за пазуху, достал серебряный пистолет и направил его в нашу сторону.
— Мне очень жаль, Коготь, но у меня нет выбора.
— Зачем ты так поступаешь со мной? Мы ведь друзья, Боа. Мы столько всего преодолели вместе.
— У них моя дочь, и…
Но он не успел договорить, за его спиной послышался приглушенный хрип и гортанное отвратительное рычание. Боа отвлекся, Фёр в секунду был рядом и выбил пистолет из его рук.
Раздался выстрел. На мгновение все затихло, а затем рев стал стремительно приближаться.
— Что это такое?! — крикнула я.
Сильные порывы ветра ворвались в мои волосы, и глаза зажгло от горячего песка и трупного запаха.
— Твой друг не должен был прикасаться к скрижали. Теперь он пробудил древнее зло, которое охраняло эту тайну.
— Так что это, Март?
— Покойные… что не попали в царство мертвых.

Глава 11. Тупик

— БЕЖИМ! — не услышала я чей-то рев.
Я достала из-за спины арбалет и направила в сторону премерзкого рычания. В конце золотого полыхающего зала, где становилось все жарче, появились первые головы. Толпа нежити начала достаточно быстро подбираться к нам, кряхтя и улюлюкая. Часть из них сваливалась в пропасть, и из огненной пропасти начали доноситься первые визги и звуки сгорающей плоти. Ступни нагревались вместе с полом, но в тот момент я меньше всего думала об этом.
Я навсегда запомню эти обезображенные лица, на которых свисали остатки гнилой плоти и волос. Безгубые, бесщекие, громко булькающие и клацающие черными зубами, что просвечивались сквозь едва держащуюся на костях плоть… рычащие голодные покойники тянули к нам свои забинтованные конечности и предвкушали сытный ужин.
Включив режим «мгновенного убийства», я начала палить по армии живых мертвецов.
— Получите, дохлые сукины дети!
В стороны разлетались кусочки истлевшего мяса, бинты, хрящи, но толпа продолжала идти и подбираться к нам все ближе. От запаха начала кружиться голова. Такой сладковатый и тошнотворный, до невыносимой рези в глазах. Я воинственно закричала, но мои стрелы будто пролетали сквозь трупы, замедляя их лишь на долю секунды.
Фёр схватил меня за локоть и потащил прочь.
— Жить надоело?! — зарычал принц, — Их нельзя убить! Нам нужно выбираться отсюда.
Мы вчетвером бросились бежать и, по всей видимости свернули куда-то не туда. Незнакомый коридор привел нас к стене, не похожей ну ту, через которую мы пришли. Ни дверей, ни замков… магия Мартина не срабатывала.
— Это тупик! — ударил он кулаком в каменную стену.
После этого движения ее покрыла паутина из трещин, из которых начал сочиться мелкий песок словно тонкими струйками золотой воды. Мертвецы приближались.
— Нас здесь похоронят заживо или разорвут на куски! — голос Боа прозвучал не очень воодушевляюще, — Есть идеи?
— У меня есть одна…
Фёр оттолкнул меня в объятия Боа и, превратившись в волка, бросился в толпу нежити, разрывая их на куски. Но напористо текущая толпа постепенно сдвигала его и заставляла отступить. Его лапы вязли в зыбучих песках, что открылись в полу. Источающие невозможный смрад твари ранили его прежде, чем он успевал расчленить их.
— ФЁР!!!
С моим криком раздался раскат грома, и Мартин обернулся. Шаровая молния врезалась в вонючую орду и на время раскидала по стенам, потолку и полу.
Грей поднялся на ноги, и они уже вдвоем кинулись на нашу защиту, пытаясь вытолкнуть не унимающуюся волну и очистить путь к спасению. Мумии не отступали, а песок подступал к лодыжкам. Громко зарычав, Фёр накрыл нас своим огромным мохнатым телом.
Как только мы оказались под его куполом, огонь, исходящий от молний Мартина, охватил все вокруг. Мертвечья обмотка мгновенно загорелась, ровно как и шерсть моего защитника. Оставшаяся подпаленная нежить, та, что не взорвалась, скуля и похрюкивая, убегала, сверкая своими гнилыми пятками.
Провоцируя мощный рвотный рефлекс, во мне боролись ни на жизнь, а на смерть, запах аммиака и горелой трупачины до тех пор, пока мой принц не издал протяжный жалобный вой.
Бедный… как же ему больно…
Я начала задыхаться от густого дыма, пыли и амбре. Ноги погрузились в пески до коленей, и сознание уже почти покинуло меня, когда я услышала, на этот раз, чей-то призыв.
— Очнись же, Коготь! Мы не сможем вытащить вас обоих!
В полуразмытом изображении я увидела, как Боа и Мартин подняли голого Фёра и потащили его прочь. Я сосредоточилась на его обожженной спине и истерзанном кровоточащем теле и двинулась следом.
************************************
Ликан и охотник, бывшие лютые враги, очень долго что-то обсуждали, после чего мой товарищ вырезал датчик слежения из моего запястья. Боа наложил себе и мне тугие повязки.
— Они обещали спасти мою Вайпер… не знаю почему, но я верю им. А ты?
Ну а что я могла ответить… конечно я верила, у меня просто не было другого выбора. И правда, что всплывала из не очень, мягко говоря, приятного прошлого, медленно убивала все то, что существовало до…
— Все будет хорошо, Боа. Обещаю.
Я похлопала друга по плечу и отправилась навестить пациента.
************************************
Фёр лежал на высокой кровати нашего гостиничного номера, обожженным задом кверху. Ожоги уже начали заживать, но боль и жар все еще мучили его. Регенерация шла не так гладко, как хотелось бы, но, тем не менее…
Лучше гипс и кроватка, чем гранит и оградка.
Я села рядом с ним и коснулась губами каждого ожога на спине, который он получил, спасая меня и из-за меня.
— Ты же вроде опытная охотница, пчелка, — послышался хриплый голос из подушки, — Никогда не сталкивалась с нежитью?
— Нет… только с ведьмами да твоими сородичами. С русалками даже.
Грей все время ерзал, лежа на животе, будто что-то его беспокоило или зудело. Его рука собственнически легла на внутреннюю сторону моего бедра и мягко сжала.
— Как только я восстановлю силы, сахарок, я с тебя с живой не слезу. Понимаешь, о чем я?
— Уймись уже, герой-любовник, — я наклонилась к его уху и, лизнув кончиком языка мочку, прошептала, — Еще раз спасибо, что спас меня, мой храбрый принц.
— Я всегда буду защищать тебя, моя любовь. Я сохраню твою жизнь любой ценой, даже ценой своей собственной.
Я оставила жаркий поцелуй на его влажном виске, колючей щеке и закончила на макушке.
— Ты уже прочла, что в скрижали, сладкая?
— Нет, прямо сейчас я хочу побыть рядом с тобой.
Я любовалась мощной мужской спиной и всем тем, что было ниже, до боли кусая губу. Согревающая изнутри волна прокатилась от низа живота к наливающимся румянцем щекам.
— Как же я люблю тебя! Никто никогда не узнает, и никто никогда не почувствует! Никогда…
Я взяла его за руку и прошептала.
— Я… я чувствую то же самое, Фёр…
Раненный волчонок затих, и я вернулась к спящим на полу измотанным мужчинам. Удобно устроившись в единственном кресле, видимо, так любезно оставленном для меня, я коснулась скрижали.

Глава 12. Моя девочка

Дом Верховного Совета.
— МЭЙ! — стены сотряслись от грозного крика главнокомандующей армии.
Вбивая каждый свой уверенный шаг, Аспид вошла в центральный зал в сопровождении его королевского величества. Праведный огонь оживился и начал проливаться на плитку грязно-коричневого цвета.
Фэнг не ожидал такого напора от своей тайной любовницы и слегка сжал ее локоть, пытаясь усмирить рассвирепевшего лидера «личной гвардии» Совета.
— Ты чего так орешь? Мы так не договаривались, дорогая. Ты просила аудиенции, а не скандала.
Аспид вырвала руку из болезненного хвата и ткнула пальцем в крепкую мужскую грудь, обтянутую в темно-зеленый камзол с золотыми пуговицами.
— Я устала от ваших игр, Грей! Хватит! Неужели ты не видишь, как они манипулируют тобой?! — она обвела помещение в квадрат будто заключила в воздушную клетку, и отвернулась, взмахивая своим конским хвостом, — Девочку Боа похитили, и наши враги делают ровно то, что обещают… шаг за шагом, — она скрестила руки на груди и подошла ближе к чаше, заглядывая в бушующее пламя, — Наши лучшие охотники исчезли с радаров. И остальные последуют за ними! Игра окончена! Мы проиграли! Ваш огонь говорит правду, и мы все очень скоро сдохнем!
Раздался выстрел, и Аспид рухнула замертво. Между глаз главнокомандующей дымилось черно отверстие, из которого потекла тонкая алая струйка. Фэнг упал на колени рядом с бездыханным телом.
— Аспид…
— Жалкая трусиха! — прошипела злобная старуха с балкона и направила дуло в сторону короля, — Скажи мне, Фэнг, ты тоже боишься?
— Нет, Мэй! Я не боюсь, — процедил он сквозь зубы, в его глазах застыли слезы и желание отомстить.
— Встань, Грей! И отдай приказ укрепить здание Совета своими собаками. Выродок получил третью скрижаль, и скоро он и его свора придут за четвертой. Они придут сюда… и их будет очень много.
Грей поднял на руки бездыханное тело возлюбленной и покинул проклятый дом.
Мэй спустилась к чаше и сняла пузырек со своей шеи. Капнув темно-красную каплю в пекло, она зашептала.
— У твоей воли мое имя.
В ее черных глазах заплясали черти на языках пламени праведного огня, что начинал затихать и повиноваться одержимой властью женщине.
************************************
Клодия.
Я вижу дом, что стал мне ненавистен. Дом Совета, он точно такой же, черный и мертвый как сейчас. И я иду вслед за своим предком, который без труда входит туда.
В здании нет ни охраны, ни часовых. Охота на оборотней еще не объявлена.
Но что он делает здесь в гнезде своих врагов?
Ван Хельсинг следует в кабинет главного члена Совета, его основателя и владельца. И он, точнее ОНА сидит, развалившись, в своем высоком велюровом кресле, скрестив ноги на письменном столе.
Это же она! ЧЕРТ! Не может быть! Сколько же ей лет?!
— Приветствую, Мэй.
— Докладывай! — мерзкая крыса, не хотя, скидывает ноги на пол и впихивает их в узкие черные туфли.
— Состоится союз. Состоится первый брак между оборотнем и человеком.
Мужчина отчитывается сухо и безэмоционально, он словно ждет приговора. Но, в отличие от него, главная волчиха вскакивает на ноги и пучит свои узкие глазенки так, что я слышу, как трещат ее веки.
— Мы не можем этого допустить! Мы должны уничтожить все это отродье! Весь королевский выводок, — она жестикулировала и металась от массивного стола до огромного шкафа с древними преданиями и летописями, — Ты! Ты убьешь их всех. Мне нужен лишь один… и его кровь.
Вдруг она остановилась у одной из полок и пробежалась кривыми пальцами по корешкам.
— Вот она, — она достала ветхую, самую толстую книгу и раскрыла на закладке, — Моя вечная жизнь… — она любовалась изображением пузырька и любовно водила острым когтем по истлевшим страницам, исписанным красными чернилами, — Мне нужна королевская кровь, чтобы жить вечно и править этими глупыми псами.
Больная, сумасшедшая сука! — хотелось задушить гадину, но мой дед… мне показалось он постарел на глазах.
— Ты хорошо поработал, мой друг, но доведи дело до конца. Плод такой любви может быть абсолютно непредсказуем и неуправляем. Только представь, что ждет человечество… их же надо убить! — на этих словах глаза мужчины заслезились, — Убей их обоих! — книга захлопнулась, — Или… убью я, — пауза, — И раз это уже произошло, значит, и повторится вновь. Люди должны бояться нас. Создай отряд убийц, охотников на волков. Я буду выбирать цели… пойми, Абрахам, — вдруг взмолилась лицемерка, — Только мы сможем спасти этот мир.
Ван Хельсинг обвел взглядом комнату в поисках решения или ответа.
— Оборотни никогда не причиняли вреда людям, с чего бы им вдруг начать это делать? — попытался он воззвать к разуму Мэй.
— Нам поможет ослепляющий яд, вызывающий безумие и ярость. Одного убийства достаточно, чтобы вселить страх на века, — она совершенно неуместно расхохоталась и передала ярко-зеленый флакон первому охотнику на оборотней, — Яд для Сильвера! Дай ему, и он все сделает за нас.
Мужчина сомневался, но Мэй надавила на больную еще не зажившую рану.
— Ты же помнишь, что произошло с твой благоверной? Да, прямых доказательств ее неверности нет, но все же она так и не пережила свою вторую беременность… и ты знаешь лучше любого, почему связь оборотня и человека невозможна.
Ван Хельсинг взял флакон в руки, крепко сжав его в кулаке, и молча оставил женщину, уже зная, что делать, направляясь к дочери, чтобы призвать ее к благоразумию в последний раз.
После его ухода в кабинет вошел рыжеволосый молодой парень, с усыпанным веснушками каменным лицом.
— Око огня, мальчик мой, проследи за ним сегодня ночью, он должен выполнить приказ. Ну, а если нет… мы найдем другого идиота.
— Да, миледи.
Это значит, они все подстроили, всю эту войну и вражду, они купили моего предка! Мне так стыдно…
Ожидая, что видение сейчас закончится, я замерла на месте, едва сдерживая подступающие слезы. Я закрыла глаза, ожидая скорейшего пробуждения, которое так и не наступало. Через несколько минут, оказавшись в том же месте, я поняла, что еще не во всем разобралась.
Я должна проследовать за Ван Хельсингом…
Пролетая этажи и ступени, я быстро оказалась на практически пустынной улице. Только зажженные уличные фонари поприветствовали меня своим тусклым мерцанием.
Сегодня полнолуние…
Звук приближающихся копыт заставил меня очнуться от блеска моей круглой подруги, так похожей сейчас на головку сыра на еще не потемневшем небосклоне.
Я потеряла его…
Вспомнив, что Абрахам направляется поговорить с дочерью, я пулей свистнула в наше семейное родовое поместье. Я бежала по узким тротуарам и улочкам между близко посаженных невысоких домов, думая лишь об одном…
Эту войну нужно прекратить! Все должны знать правду. Погибнут невинные… как Мария и Сильвер когда-то. Нельзя допустить нового кровопролития.
Я знала, где сейчас находится мой предок. В его и моем любимом помещении нашего прекрасного уютного дома, что практически не изменился.
И я был права… он сидел в своем кресле, глубоко погруженный в свои мысли. Он оперся на одну руку, а в другой он крутил злополучный пузырек. Шепот сорвался с его губ.
— Она беременна.
Он плачет… — по суровому лицу стекала слеза, и я не могла, и не хотела думать и верить, что мой предок — монстр. Он не мог убить свою собственную дочь… ведь так? — я начала рассуждать, — У него был только один единственный наследник, который дал жизнь дальнейшему роду Ван Хельсингов.
Эти мысли терзали мою душу, потому что все складывалось так, что он все-таки убил их. После тех событий, после смерти дочери, он исчез и вернулся лишь через пару лет с новой женой египтянкой и маленьким сыном. Тогда он и основал армию «Истребителей».
Будто чувствуя мое волнение и дрожь, дед вскочил с места и кинулся к полкам, вываливая их содержимое на стол.
— Этого не будет! — разговаривал он со свитками, вырванными страницами и какими-то манускриптами, — Я не позволю! Мне нужна помощь! Прямо сейчас! Но ведь никто… никто не поверит мне.
В поисках чего-то судьбоносного Ван Хельсинг разбрасывал бумаги, и молочного цвета листки медленно кружили и падали на деревянный пол, выкрашенный темно-бордовой краской.
— Вот оно!
Вскрикнул он и ткнул пальцем в таинственное изображение и надпись под ним.
— Магическая скрижаль… — прочитала я вслух.
— Я знаю, ты здесь, — вдруг произнес он, а я подпрыгнула от неожиданности — Ты ведь видишь меня и слышишь, мой потомок?
— Матерь Божья! — я начала пятиться к салатовой стене с немного ободранными кошкой обоями.
Абрахам шел по моему следу, но смотрел сквозь.
— Я спасу тебя любой ценой, пока не знаю как, но я обязательно расскажу тебе. Я найду способ. Я спрячу эту тайну только для тебя, — я начала понимать его монолог, он обращался ко мне, — Последнюю часть я запру в логове врага, из-за которого сегодня произойдет убийство.
Дед подбежал к вешалке и набросил на себя огромный плащ, что скрыл его намерения и горе.
— Я надеюсь, что ты сможешь дойти до конца и открыть всем глаза на правду. Найди все ключи и подсказки, потому что я спрячу их очень хорошо.
— Дедушка…
Я не сдержалась от переполнявших меня эмоций и обняла его плечи, поникшие от отчаяния. И на секунду мне показалось, что я чувствую его тепло.
— Прости, что сомневалась в тебе, дедушка.
Я отстранилась и сделала шаг назад, замерев в ожидании.
Ван Хельсинг решительно оглядел комнату и быстро ушел, бросив в дверях напоследок.
— Моя душа не успокоится, пока ты не найдешь окончательный ответ и не освободишь меня. Только тогда я смогу умереть. Вот цена спасения. Удачи, моя девочка. Спаси меня и всех нас.
Мое сознание снова погрузилось в густой плотный туман, и последняя реплика сразила меня наповал.
Он сказал "моя девочка"… Ван Хельсинг получил только одного наследника, и я первая "женщина" охотник. Не Мартин был первым Ликаном, а Мария… она выжила, черт возьми! Во мне течет волчья кровь, кровь Сильвера Грея! А в скрижалях заключено не сердце Ликаона, а сердце моего дедушки, Абрахама Ван Хельсинга.

Глава 13. Прощай

Фердинанд.
Дорога домой была долгой, мрачной и молчаливой… просто ни у кого не было слов. То, что рассказала нам Клодия перечеркивало все то, во что мы верили столько лет. Я никогда не сомневался в подлости Совета, но тот факт, что они устроили эту войну и убивали нас чужими руками, окончательно разбил все надежды на лучшее прошлое.
Теперь мы точно знали, кто был первым убийцей. Смерть Ван Хельсинга ничего не исправила и не значила, потому что не он виновен в том, что происходит сегодня. Ни он, ни Сильвер… и никто из нас.
Нас встретила белая вьюга и ледяной ветер. Будто сама природа бунтовала вместе с нами. Мы вернулись в наш заснеженный город… в наш холодный бункер, и я должен был встретиться с отцом. Он был ключом к бессмертию той, что сегодня должна будет ответить за все то зло, что она вершила. А мы должны были обрести свободу.
— Я поеду с тобой, — слышу настойчивый тон настырной девчонки.
Она сидит, скрестив ножки, посередине кровати, за прозрачным балдахином, что привносит хоть какую-то романтику в это серое подвальное помещение.
Накидываю кожаную куртку с металлическими шипованными погонами и пуленепробиваемыми вставками на груди и спине, смотрю сквозь вуаль в оливкового цвета глаза и не могу насмотреться. Маленький носик высоко вздернут, коралловые губки надуты, щечки горят от злости и невыносимой упертости моей непокорной невесты.
— Нет, пчелка, исключено.
Откидываю шторку и сажусь рядом с ней. Глажу бархатную щечку, и зарываюсь ладонью в волосы ластящейся красавицы, которая так притягательно закрывает глаза и тянется ко мне.
Вторая рука ложится на талию, и я льну к ее потрясающе мягким, таким вкусным губам. Шелковистые золотистые локоны скользят между моих пальцев, и это заводит меня куда больше, чем ее сочная стоячая грудь, что просвечивает через ее свободную рубашку. Ее смуглая кожа увлажняется от возбуждения и лоснится, и я не могу оторваться от этого шикарного вида и медового вкуса.
— Ты такая аппетитная, что хочется проглотить тебя целиком, моя любовная любовь…
Шепчу ей в приоткрытые губы и покусываю их, оставляя красные горящие следы на нежной коже. Ладонь непроизвольно ныряет под светлую ткань и сжимает прохладную грудь. Пальцы сжимают коричневый маленький сосочек, и Клодия стонет так сладко, что моя верхняя одежда снова оказывается не на мне.
Чертовка раздевается вместе со мной, смотрит прямо в глаза, гипнотизирует… манит. Я поглощен ею, не могу бороться с ней или сопротивляться, да и не хочу. Такие чувства может испытывать друг к другу только истинная пара, и я не боюсь того, что происходит со мной, а наслаждаюсь каждым мгновением, проведенным вместе.
Облокотившись на высокие подушки, я любуюсь за размеренными движениями девушки, что так откровенно и грациозно двигает бедрами вверх и вниз… вперед и назад. Мои пальцы впиваются в ее напряженные ягодицы и помогают им двигаться, чтобы добиться лишь одного… чтобы любимая запрокинула голову и закричала, чтобы упала на мою грудь, чтобы сжала мою плоть с максимальной силой… чтобы дрожала и плакала, а я собирал ее соленые слезки с сахарных скул и щек.
— Ты останешься здесь, — я строг, но все еще не могу восстановить сердечный ритм и сбивчивое дыхание, с трудом застегивая брюки из плотной, жесткой ткани.
Закрываю на ключик что-то желающий сказать ротик и покидаю убежище, иду к отцу с той правдой, что может перевернуть его и, я надеюсь, наш хрупкий мир.
Но, самое главное, я хочу знать, в курсе ли он обо всех темных делах Совета?
************************************
Я без труда пробрался на территорию здания нашего горе-парламента. Слишком просто, и меня это несколько насторожило. Долго искать отца не пришлось, он стоял у праведного огня. Он часто ходил к нему, даже чаще, чем ко мне в моем детстве.
— Здравствуй, сынок, — произнесла спина потомственного Грея, последнего из королевской семьи.
— Я не твой, ты можешь больше не притворяться.
Его плечи затряслись. Смеясь, он повернулся ко мне и направил в мою сторону пистолет.
— Не мой… но, тем не менее, я ждал тебя.
Он был слегка безумен и, вероятнее всего, под магическим воздействием пламени.
— Фэнг, послушай, Совет использует тебя. Мэй нужна только твоя кровь, чтобы жить вечно и править. Вся легенда — это чушь собачья. Совет все подстроил, чтобы убить самую могущественную королевскую семью, чтобы начать эту войну. Ван Хельсинг не был первым убийцей, это была Мэй.
С каждым моим произнесенным словом оружие опускалось, а глаза псевдоправителя расширялись. В них возвращался разум.
— Богиня Луна! Ты хочешь сказать, что Совет был замешан в смерти наших предков? Мэй убила брата моего деда?!
— Да, — я сказал тихо, как мог, чтобы не вспугнуть призрачную надежду.
Но удивление на его лице быстро сменилось злорадством, он снял пистолет с предохранителя и, захлебываясь ненавистью, выпалил.
— Я все знаю, мелкий ты наивный ублюдок! Все земли и все люди Сильвера перешли в нашу власть. Или ты думал, что это просто совпадение? Ха! Объединив силы двух семей, мы поработили всех врагов, а, главное, мы завладели праведным огнем, — Фэнг снова взял меня на мушку, — А теперь ты умрешь вместе с этой тайной, следуя за своей обманщицей-матерью. Когда она узнала правду, она была безутешна, она не смогла принять наш маленький секрет и сбежала, мерзкая сука. Но мы нашли ее… беременную шлюху, — полоумный почесал висок дулом и снова направил его на меня, — Твоего отца в ту же секунду лишили конечностей, а потом головы. Как же он кричал от боли, и как орала твоя мать от горя. Сначала его, потом ее. Вот и вся история, с-ы-н-о-к!
Я хотел броситься на него и разорвать в клочья, но я бы не успел трансформироваться, находясь под прицелом, я сдержал свой гнев и, сжав кулаки до боли в ладонях, спокойно спросил.
— Зачем ты оставил меня в живых?
— Ты нашел девчонку. Нам нужны были скрижали, и ты успешно доставил их нам. Никто не соберет их вместе и никогда не узнает правду. Сейчас мы убьем тебя, а в полночь истребим все ваше племя грязных полукровок, случайных выродков, — он с сердцем харкнул в мою сторону и произнес, — Передай потаскухе, что ты называл матерью мой пламенный «Привет»… и скажи «Прощай!»

Глава 14. Последняя капля

— "Прощай!" — послышалось позади, и раздался выстрел.
************************************
Незадолго до. В штабе сопротивления.
— Большое спасибо… — из-за спины послышалась усмешка, и Боа добавил уверенней и громче, — Спасибо, что спас мою дочь.
Он укрыл плечико сопящего ангелочка серым шерстяным одеялом, протянул руку бывшему врагу, и тот, после небольшой паузы, ответил на его жест, крепко сжимая ее.
— Пожалуйста, — загадочно произнес Мартин, закрывая дверь в небольшую комнату, меняя тему разговора. — А тебе не кажется, что наша когтистая слишком долго гладит свои доспехи?
— Мы готовы, командир. Скоро взойдет луна, мы должны поторопиться.
Молодой солдат армии повстанцев настиг мужчин в узком темном коридоре. Готовый к обращению ликан сверлил желтыми глазами охотника, заставляя его отвернуться и последовать к металлической лестнице.
— Я пойду проверю.
Боа слишком хорошо знал свою боевую подругу, и у него едва ли была хоть крохотная надежда застать ее наверху.
Мартин отдал приказ, и его уже наполовину обращенная армия начала выстраиваться на плацу. Увидев несущегося обратно коллегу Клодии, он закатил глаза и скомандовал.
— ВЫСТУПАЕМ!
************************************
Фердинанд.
— "Прощай!" — послышалось позади, и раздался выстрел.
Король Фэнг Грей упал замертво, пронзенный стрелой в самое сердце и между глаз заодно.
— Эй, волчонок… — я повернулся на сладкий манящий голосок своей любимой и, главное, меткой охотницы.
— Эй, принцесса.
Я медленно подошел к самой прекрасной девушке во всей Вселенной, но вместо поцелуя получил мощный удар в грудь.
— За что?!
— Ты! — запыхтел разъяренный шершень, — Как ты мог пойти один! А что, если я не последовала бы за тобой?! А что, если бы я не успела?! А что, если…
Но закончить она не успела, ибо ее дерзкий ротик был мгновенно обезоружен.
— Спасибо, что спасла мне жизнь, — выдохнул я в припухшие губки.
— Ну… — пожала она хрупкими плечиками, — Не только ты у нас крутой.
Я еще раз прильнул к невозможно притягательным устам, смачно оттягивая поцелуй.
— И все же.
— Не за что… — красавица коснулась моего лица, и я поцеловал ее открытую ладонь, забирая ее в свою руку.
— МЭЙ! Все кончено!
Мой голос громким эхом пронесся по высоким колоннам, и сильные женские пальчики жестко впились в мои. Я услышал протяжный вой и приближающееся рычание…
Поднимаю голову вверх и вижу в высоченном стеклянном потолке полную луну. Она кажется такой далекой и совершенно безликой, но именно ее луч пробуждает мои скрытые силы, и именно она заставляет меня быть тем, кто я есть.
Чистокровные постепенно заполняют зал. Они отличаются от нас.
Больше похожи на гигантских медведей с вытянутой мордой и бурой шерстью. Ликаны поменьше. Наша шерсть серо-голубая, более грубая, а клыки более длинные и острые… но как же не хочется снова оказываться нагишом.
Перед выстраивающейся в шеренгу армией выходит Алонзо с поднятыми руками и жалобным взглядом.
— Мы все слышали, Фердинанд. Прошу тебя пощадить нас, мы не знали о…
Я громко рассмеялся и грубо перебил его.
— Ни один член Совета? Ты из меня идиота не делай!
— Да нет никакого Совета! Лишь Мэй и я.
Его откровение почему-то ни на миг не удивило меня, а только разозлило еще больше.
— Так что же ты, жалкий червяк, ни разу не поинтересовался делами державы.
— Да потому что боялся сдохнуть, как все остальные. Я вошел в правление еще мальчишкой и…
— Ты им и остался, — выплюнула моя девочка, заставляя парламентарий склонить голову в знак согласия.
Послышался стук металлических набоек о камень. По залу ковыляла женщина, стареющая на глазах, постепенно превращающаяся в мумию.
— Но что ждет вас теперь? Чего вы добились? — она оперлась о колонну и коснулась своих волос. Несколько прядей остались на кривых иссохших пальцах. — Ты хочешь жить в мире с людьми, но они все равно рано или поздно тебя уничтожат. Люди убивают все неподвластное и, тем более, того, кто сильнее их самих.
— Смотри-ка! Прямо, как ты, Мэй! — не сдержался я.
Еще несколько шагов, ее голос практически стих. Несколько лоскутов кожи слетело с ее лица и упало в бушующее пламя праведного огня. Воцарилась гробовая тишина, и все ждали, когда же она завалится в чашу и останется в ней навеки.
— Перед своей смертью я щедро одарю вас.
Прошептала Мэй, сняла с шеи пузырек с последней каплей королевской крови и бросила его в огонь. Все замерли.
— УБИТЬ ВСЕХ!!! А потом… себя…
С этими словами она рассыпалась в пепел, в серую кучку под изысканным изумрудным платьем.
— Фё-ё-ёр…
Клодия сделала шаг назад, утягивая меня за собой. Но смысла уже не было.
Нам не успеть… не сбежать…
************************************
Клодия.
Смотрю на голодные хищные взгляды, что направлены на нас… на их огромные носы и острые зубы… зловонные пасти и загнутые острые когти, что могут пропороть тебя насквозь даже если вдвое сложиться.
Тяну Фёра, а он стоит как вкопанный, вообще не двигается, словно окаменел. Мне с трудом удается вывести из транса завороженную принцессу, и мы бежим к высокой арке, обрамленной до боли знакомыми символами.
Знаки со скрижали…
Чувствую приближающийся смрад и жар, что наступает на наши человеческие пятки. Земля горит под моими ногами, кости ломает, но мы продолжаем наш стремительный побег пока не встречаемся лицом к лицу с подкреплением.
Преследователи останавливаются при виде грозовой тучи в своем дворце.
— Ц-ц-ц, — грозит пальцем Мартин, по его телу пробегают молнии, обрамляя его кожаный плащ, собираясь на кончиках его пальцев — Нечестно. Целая свора для двух несчастных влюбленных, — его безобразный шрам загорается изнутри, будто под кожей бушует настоящее пламя, затем глаза, и в зал залетают ополченцы, и бросаются в бой.
— Силы не равны… их ждет неминуемая погибель, — слезы наворачиваются, когда первый солдат падает замертво.
— Они выиграют нам время! Нужна последняя скрижаль!
Пытается перекричать скулеж и рев зверей мой герой, закрывающий собой мое уязвимое тело, готовое вывернуться наизнанку.
Что же со мной не так?
Наблюдаю, как ликаны отступают, так и не успев добраться до праведного огня.
— А, ну, СТОЯТЬ!
Поворачиваю голову в сторону оглушительного крика.
Боа…
Истребители врываются в помещение и вторгаются в бой. Шансы уравнялись, но теперь оборотни оказались под смертоносным прицелом.
— Это нужно прекратить, — уже с трудом произношу, ощущаю новую волну лихорадки, — Они просто поубивают друг друга.
— Королевской крови больше нет… не бывает мира без жертв, пчелка.
Королевская кровь… кровь Сильвера Грея…
Меня поражает мысль и осознание.
— Я должна попасть к огню, Фёр, быстрее!
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Мой принц моментально ловит мою идею, и в его глазах вспыхивает хитренький огонек. Его мышцы начинают стремительно увеличиваться в размерах, одежда трещит на могучем теле, покрывающемся густым волосяным покровом. Ткань рвется, на пол летят клочья, надо мной возвышается огромный ликан, и по моим венам растекается жар с новой силой.
Счет пошел на минуты.
— Быстрее, Фёр!
Зверь подхватывает меня и пролетает сквозь яро сражающуюся толпу. По пути достаю боевой нож и сжимаю в ладони смертоносное лезвие. Достаточно легкого касания, и с моей руки льется алый водопад.
С моим приближением огонь начинает затихать и практически гаснет, когда на покорные язычки льет кровавый ручей.
— Остановитесь…
Огненный столп практически достигает стеклянного потолка, и за ним появляется полная луна на черном небосводе. Мгновенно все стихает и останавливается, а мое тело начинает биться в конвульсиях. Смотрю на свои пальцы, которые первыми начинают меняться в размерах. Аккуратные ногти превращаются в ярко белые крутоизогнутые когти. На кистях проступает белоснежная шерсть. Процесс движется далее по запястьям, предплечьям…
Больно… просто невыносимо!
Меня отбрасывает в середину зала, и я задеваю золотую чашу, что проливает огонь на пол, образуя последнюю скрижаль, пылающую красным пламенем.
— Нет! — последнее, что успеваю произнести по-человечески, когда вижу одного из ликанов, поднимающего ее.
Раскат грома пронесся по стенам, колонны задрожали, и все помещение вспыхнуло… загорелось праведным пламенем. Все кинулись к выходу, а я к — табличке. Я взялась за покрывающийся золотом предмет неуклюжей лапой. Услышав громкой треск, я подняла морду вверх. С потолка сорвался кусок треснутого стекла, а за ним хрустальный раскаленный огнем град.
Последнее, что я помню, это гигантское мохнатое тело, закрывающее меня от удара, громкий вой и запах крови.
************************************
Мечусь по коридору как сумасшедшая. Фёр уже несколько дней находится без сознания в госпитале повстанцев, а прогнозы становятся все более неутешительными.
— Мне так жаль, Клодия…
Мартин рядом все это время и пытается заставить меня прочесть эту дурацкую табличку, пролить свет и закрыть дверь в наше прошлое.
— Ты должна, девочка, все ждут, — он каждый час повторяет одно и то же, а я только смотрю на закрытую металлическую дверь, за которой умирает мой любимый человек.
Некоторые оборотни восстанавливались здесь после битвы, также как и ликаны. Одни, потеряв короля и парламент, были в растерянности, другие, что лишились главного врага, но обрели сильного союзника, не знали ликовать или скорбеть.
— Я сказала, что прочту ее, когда Фёр придет в себя.
Я знала, что судьба двух родов застыли в подвешенном состоянии, что они только и ждут решения, выхода, предсказания.
Кто они? Как им дальше существовать? Кто будет хранить их тайну и будет ли…
Я подумала минуту и спросила его.
— Ты знаешь, кто тебя укусил? У тебя есть сверхъестественные для ликана способности. Я видела.
— Меня укусила та, что была первой… она передала мне силу и бессмертие. Она была избранной, как и ты.
— Мария укусила тебя… — тихо догадалась я.
— Да. И ты должна ответить на последний вопрос, кто ТЫ такая, Клодия! Ради всех нас.
Он встал на одно колено и приклонил голову к моей руке.
— Ваше Величество…
— Мартин, — я позвала его и коснулась страшной отметины на его лице, — Ты хочешь снова стать человеком?
— Все в твоих руках, милая. Но, боюсь, меня не станет, как только я вернусь в то тело, что живет уже намного дольше положенного.
************************************
Я вошла в палату, где лежал без сознания мой ненаглядный, и затаила дыхание. Процесс регенерации практически не двигался, стекла исполосовали тело любимого и в некоторых местах проткнули насквозь. Я села на стул рядом с ним и достала из-за пазухи заветную табличку, вновь погружаясь в нее, точнее в себя.
************************************
Сумерки. Я вижу что-то наподобие военного лагеря. Иду вдоль льняных стен одиночных палаток и горящих факелов высотою с них. Замечаю до боли знакомый силуэт и следую следом за ним.
Мария…
Девушка пробирается к лесу и ныряет в черную чащу, оставляя позади небольшой городок.
— Мария, вы должны отступить, сейчас полнолуние. Лучше спрятаться подальше в горах. Если они снова нападут, то просто убьют вас и всех последователей Сильвера… всех из его окружения, кому удалось уцелеть.
Оборачиваюсь на голос и узнаю красноволосого парня в веснушках.
— Спасибо, Око огня… Ред. Я так благодарна тебе за помощь. Но мне нужно поспешить к отцу.
Оборотень осторожно взял девушку за руку.
— Будьте осторожны, принцесса… Совет готов на все, чтобы убить вас, если догадается. А ваш отец… он должен покинуть лагерь, Совет УЖЕ сомневается, что он здесь пленник.
Она кивнула, мужчина отпустил красавицу с нескрываемым сожалением, он превратился в красного волка и под светом одинокой луны скрылся в ночи.
************************************
Я вошла следом за Марией в палатку, где ее ждал ее отец с младенцем на руках.
— Ну, наконец-то. Дитя требует мать.
Ван Хельсинг бережно передал ребенка дочери, и на его лицо легла глубочайшая печаль.
— Мне нужно уходить, а вам спрятаться. Я заберу его… прости, так нужно, — малыш заплакал вместе с кормящей его матерью, — Вы должны уйти в горы, там ваш след затеряется. Но с ребенком вам не спастись, мужчина взглянул на колышущиеся шторы выхода в безызвестность и неизбежность происходящего, — Я клянусь, я сделаю все, чтобы завершить эту войны. Вы будете отомщены, а моя душа свободна. Я не смогу обрести покой, пока не искуплю вину перед твоим мужем.
Дедушка коснулся головы засыпающего младенца, а я тогда уже четко понимала, что это мой отец.
— Вот! Первая часть истины и залог вашей будущей победы, — Ван Хельсинг положил часть скрижали на круглый стол, заваленный древними картами, — Спрячь ее у своего врага, там он точно ее не найдет. А даже если найдут, то не смогут к ней прикоснуться.
Мария хотела что-то спросить, но с улицы вдруг послышался пронзительный вой, знак тревоги, знак приближения оборотней.
— Спешите же! Скорее! — Мария бережно передала отцу внука и поцеловала маленький лобик, оставляя на бархатных щечках соленые капельки.
Схватив собранные вещи, накинув черный плащ с капюшоном, закутав ребенка в одеяло, Ван Хельсинг бросился прочь.
Я побежала вслед за Марией на улицу. Но вместо лагеря нас уже окружало бесконечное поле ароматных нарциссов. Они склоняли свои белоснежные головы и звенели словно в почтении перед присутствующими.
Вокруг тела стоящей вдалеке девушки бушевала гроза, поднялся сильный ветер и разогнал облака, открывая лунный свет, в котором Мария приняла облик белой волчицы. Она посмотрела на меня, и я услышала ее мысли в своей голове.
«Раз ты видишь и слышишь меня, значит, ты дошла до конца, и мы победили, и все было не напрасно. Я всю жизнь боролась, чтобы ты могла родиться и принять решение. Ты можешь разрушить проклятие луны».
— Но я не могу… Я не знаю…
«Будь храброй, моя дорогая, помни, ты будущая королева. Возьми на себя ответственность и честь вести свой народ».
Громыхающая туча, наполненная молниями, двинулась в мою сторону, а от Марии остался лишь голос.
«В тебе течет три крови. Человек, ликан и оборотень. Мы все одинаковы. Запомни это и прими верное решение. Собери скрижали в одну и сделай то, что должна».

Глава 16. Финал

Клодия.
Если я соединю воедино все четыре скрижали, Мартин исчезнет, а мой любимый принц потеряет способность регенерировать и, скорее всего, погибнет.
В заброшенной полуразрушенной часовне, что спряталась поодаль подземного бункера, сквозь дырявую деревянную крышу взмыла вверх стая черных гаркающих птиц. Я пришла сюда сама, словно кто-то привел меня в это маленькое, но очень неуютное помещение.
Смотрю на разложенные на грязном полу перед моими коленями таблички и понимаю, что должна снять это проклятье ценой жизни дорогих мне людей.
Может быть, кто-то другой сможет разбить его? Я не готова к такой ответственности и этому судьбоносному решению.
Мороз щипал нежную кожу щек, которую прижгли соленые ручейки. Кап-кап… на первую табличку упали мои горькие слезы, и она легла рядом с другой. Яркий свет соединил их красными искрами между собой.
Третья… я не могу так…
За хрупкой стеной протяжно воет метель, и сердце мое сжимается до размера ее снежной крупинки, оно плачет вместе со мной, но руки делают свое дело и скрижали становятся единым целым, превращаясь в живое полотно, изображающее кровавую бойню. По золотым жилам начинает сочиться темно-красная река, а по ней плывут безмолвные тела стройной шеренгой.
Касаюсь светящейся реликвии, обжигаю кончики пальцев, но отдернуть их не могу. Погружаюсь в эту реальность. Вижу мужчину в доспехах с гербом дракона, что сражается с целым полчищем оборотней или ликанов. Он разрубает их пополам и безжалостно разрывает их плоть. Его глаза горят алым пламенем, и он смотрит на меня.
Вокруг него начинает клубиться дым от жженных тел и шкур, в его голову врываются крики, стоны и мольбы убиенных, и он хватается за нее… рваные флаги терзает неумолимый ветер. Я закрываю глаза, и теперь его лицо слишком близко ко мне.
Окровавленные клыки и белая кожа с синими вздутыми венами намекают на принадлежность к определенному виду нечисти.
Вампир…
Его глаза потухают и становятся изумрудно зелеными. Они светятся сквозь щели шлема дракона, а за его плечами взмывают колья, что протыкают багровые небеса, и по ним медленно сползают обезображенные трупы.
— Кто ты такой?
Мужчина молчит, он вонзает свой меч в красный снег и бросается на меня.
Земля под ногами начинает ходить ходуном, и вся армия дракона и его противники проваливаются в первый раскол, что стремительно подбирается к моим дрожащим ногам. Трещина останавливается у моих ног и разделяется на четыре ровные черные стрелы, из недр которых наружу вырывает огонь.
Впереди появляется силуэт. Он манит, побуждает выбрать не то направление, которому я должна была следовать. Делаю шаг… второй… расщелина затягивается с каждым моим приближением.
Незнакомец протягивает мне руку, и я касаюсь его черных пальцев. Ощущаю невыносимое жжение в том месте, где соприкасается моя кожа и его золотой перстень — единственная вещь, видимая для меня.
— ОН восстанет! Ваша сила вернется, если я не смогу одолеть ЕГО, — хрипит таинственная тень и указывает на ту пропасть, куда провалился вампир, — Вы последняя надежда человечества, потомки великого Ликаона. ОНИ вернутся, когда их души встретятся вновь. Кара оборотней — защищать людей от вампиров. Помни это!
Я не видела его лица, я не знала, кто он такой, но я навсегда запомнила его голос. Скрижаль взорвалась в моих руках, а ее мельчайшие осколки забрались под кожу и пронеслись по венам, изрезывая их изнутри.
************************************
— Мне приснился такой странный сон…
Прошло уже несколько недель. А меня все преследует одно и то же видение или наваждение. Я каждый раз пытаюсь разглядеть лицо незнакомца с волшебным кольцом, но не могу.
В ответ Фёр всегда прижимает меня к себе, гладит мои волосы, целует макушку и пытается меня успокоить, хотя сам находится в напряжении.
— Все позади, — повторяет он вновь и вновь, — Все хорошо, родная, — шепчет он свою мантру, — Главное, что мы вместе, и все позади.
Наше проклятье было снято, и мы не знали, что нам теперь делать и как продолжать жить. Ведь бороться теперь было не с кем, охотиться тоже не на кого. Мы словно стали ненужными этому миру. Влачить жалкое человеческое существование совершенно не хотелось, и я очень глубоко пожалела, что нам удалось дойти до конца. Плюс ко всему, я совершенно не чувствовала ни облегчения, ни, тем более, счастья.
Внутри меня разрасталась какая-то необъяснимая тревога. Что-то постоянно чесалось в груди, но мы будто застыли в ожидании… но чего? Или кого?
— Нас сохранили для чего-то Фёр. Мы снова пешки в чужой игре.
— О чем ты, пчелка? — мой прекрасный муж идет ко мне навстречу из нашей маленькой кухни, пытаясь сохранить самообладание, хотя я вижу, что моя паранойя начинает его раздражать.
Но на этот раз он поверит мне!
— Смотри!
Достаю нож из-за спины и провожу острием по запястью.
— Пустота… — произносит Грей, завороженный увиденным.
Вместо крови из разрезанных тканей на нас взглянула беспросветная тьма и тут же захлопнулась.
— Фальшивка, — шепчу, — Мы бессмертны, волчонок. Мы не люди.
Фёр плюхнулся в кресло, когда в наш холл ворвался Мартин без приглашения и предупреждения. По его испуганным глазам можно было понять, что он тоже где-то повредился.
— Ну, что? Тоже порезался? — с хитринкой спрашиваю и бросаю нож в часы на стене.
Попадаю четко в двенадцать, понимая, что все только усугубилось, и что эти скрижали предназначены для куда большего, чем освободить душу моего покойного дедушки, и что наши междуусобные войны — просто жалкая пыль на фоне того, что грядет и когда-то настанет.
— И что нам делать теперь?
Мы с Фёром переглянусь, и он ответил за нас двоих.
— Ждать…
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